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nie wtargnely do mia-
sta i do parkéw, rozja-
$nily wulice i skwery,
ogrzaly serca mlodych
i starych. Szczesliwe
mamy wyszly ze swy-
mi najmilszymi pocie-

Pierwsze cieple promie- W W i O S e n n y m n a S t r O i u
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chami na wiosenny spa-
cer po Warszawie. Spie-
sza z gwarnego, hatasli-
wego centrum w kie- %

runku zacisznych par-

>

kow i ogrodow. A tu-
taj? Tak! To oni, mio-
_ dzi rozeSmiani zbieraja
sie juz w alejkach i ;;
zakatkach, przysiadaija
na lawkach. Rozprawia-
ja beztrosko, flirtuja,
cieszh sie soba, wszyst-
kim. A wie¢e juz wiosna!
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Najlepsze zdjecie
tvygodnia

Rowniez najmlodsze poko-
lenie organizuje udane ba-
le. Ta mloda para ma so-
bie wiele do wyznania. Co
bardziej lubisz, kochanie,
cukierki czy czekoladki?

premiowane nagrodq 10 N.F.

Nadeslala w ubieglym tygodniu
P- Renia Wawrzgniak

39 Commercy 39
Harnes (P. d. C.)

PRZYPOMINAMY -
KONKURS TRWA

Mijanou Bardot poszia w
Slady swej slynnej siostry W ramach obchodéw Tysiaclecia Panstwa Polskie

= ” g0 Opera we W - e . " :
BB I Kool ehesuic Tl whe wrysiwils ivies susre Felibes Mo orlys Overs we dach:;- Nadsytajcie zdjecia amatorskie
w Hollywood. Czy doréw- tyku” w rezyserii Antoniego Majaka i opracowaniu muzycznym Zdzi-
na Bardotce? Zobaczymy. slawa Bytnara. Na zdjeciu: jedna ze scen tej ciekawej polskiej opery
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Kolonie dla dzieci
z Nordu i Pas-de
Calais ...
Imé pan Sakowski
zadziwia Paryz . .
Tragedia Agadiru .
Maurizio Pollini .
Z6tw inz. Harlanda
Concorde zegarem
stonecznym . . .

Polki z Francji pod-
bily Watbrzych . . 9

Polacy we Francji,
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Francuzi w Polsce 9
Patrz Fryderyku!
To Warszawa . . 10
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Sasiadko poradz-
ciel - st kS
,,Halka‘“ w operze
w-Lille o5t 2= 14
Piekny sukces Lice-
um Polskiego w
Sorbonie: . .54 1S
Wieczor galowy
kombatantow s e &
Ustugi praktyczne . 16
Pitkarze i kolarze
polskiego pochodze-
nia w czoléwce
francuskich spor-
towcow A TR e
Edward Stakowiak
— ulubieniec pary-
skiej publicznosci . 17
Bal w Lyonie .- . 19
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Miody  francuski pianista
Jean-Claude Morel, uczestnik
V1 Konkursu Pianistycznego
im. Fr. Chopina skiada wiq-
zanke kwiatéw przy portrecie
Chopina w miejscu urodzenia
wielkiego kompozytora, w Ze-
lazowej Woli pod Warszawq.
Jean-Claude Morel urodzony

22 lutego 1931 w Hanoi, stu-
diowai w Konserwatorium
Paryskim i w Szkole Mu-

zycznej Marguerite Long
Jacques Thibaud w Paryzu, a
nastepnie w Akademii Mu-
zycznej w Warszawie. Na VI
Konkursie im. Fr. Chopina w
Warszawie zakwalifikowal sie
do II etapu. (patrz fotore-
portaz na str. 10—11).
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WIELKI ZJAZD W LENS

PIECIOLECIE STOWARZYSZENIA PRZYJACIOL KULTURY

D RANA zjezdzaly sie autokary,
O samochody, motocykle i rowery,

schodzili sie ludzie pieszo, po-
Jedynczo i grupami. Salle Familia w
Lens oblegana byla przez milodziez
przybyla z odleglych nawet miejsco-
wosci departamentéw Pas-de-Calais i
Nord. W piata rocznice zalozenia Sto-
warzyszenia Przyjaciél Kultury i Fol-
kloru Polskiego zorganizowany zostal
Walny Zjazd w Lens. Ponad 300 czlon-
kéw Stowarzyszenia, delegatéw Kol
lokalnych, czlonkéw zespoléw oraz
goSci wzielo udzial w pierwszym na
téal;( wielka skale zorganizowanym zjez-
zie.

Otwarcia zjazdu dokonal przewodni-
czacy Stowarzyszenia p. Wartel. W pre-
zydium Zjazdu zasiadl konsul polski
w Lille p. Tadeusz Wegner, prezes
honorowy Stowarzyszenia p. Bauvois
—- mer miasta Haillicourt; czlenkowie
zarzadu: pp. Irena Rosada, Jézef Ko-
narkowski, Bronistlaw M1locek i przed-
stawiciel FSGT p. Teglia.

W imieniu wladz polskich konsul
Wegner podziekowal uczestnikom ob-
rad za ich ofiarng prace w krzewieniu
kultury i folkloru polskiego ws$réd
Polakéw i Francuzow.

— Wasza szlachetna praca przyczy-
nia sie do rozwijania i ugruntowania
przyjazni miedzy Francja a Polska.
Od pieciu lat cala pélnocna Francja
poznaje i podziwia wasze kostiumy,
wasze tance i pieSni” powiedzial
konsul Wegner.

— ,,Pieciolecie Stowarzyszenia Przy-
jaciél Kultury i Folkloru Polskiego
zbiega sie z Tysiacleciem powstania
Fanstwa Polskiego. 1000 lat mija od
chwili rezpoczecia budowy Kkraju, z
ktérego jesteScie dumni, kraju, ktéry
wychowal wielkich uczenych, jak Ko-
pernik i Maria Curie-Sklordowska. Kra-
ju mogacego sie peoszezycié wielkimi
muzykami, pisarzami i malarzami,

i FOLKLORU POLSRIEGO

Na uroczystosci otwarcia Zjazdu przemawia konsul Tadeusz Wegner. Od le-

wej siedzq: p.p. Bauvois,
Spiewakéw w Lille, Anzin, Waziers
itd. Miliony telewidzéw podziwalo na-
sze zespoly na ekrapach swych apa-
ratow.

Przychodzg pierwsze wielkie sukce-
sy. W Lille, gdzie wystapily zespoly
francuskie, belgijskie, zablysngl? po
raz pierwszy zespo6l polski, ktory kon-
kurujgc z 81 zespolami zajmuje pigte
miejsce. W Hautmont wszyscy pamig-
taja udzial zespolow polskich podczas
,.Corso fleuri”. W Lens podczas Mie-
dzynarodowych Targow, Stowarzysze-
nie Przyjaciét Kultury i Folkloru Pol-

Jedna z

Szésta od lewej w srodku p. Bromboszczéwna czionek

ktérzy wzbogacili nasza kulture. Dla-
tego tez powinniScie w tym roku tutaj,
na wychodistwie, podobnie jak Polacy
w Kraju, dolozyé wszelkich wysilkéw,
by uczcié te wielka rocznice” — do-
dal konsul Wegner.

Po przeméwieniu Konsul Wegner
wreczyl dyplom honorowy pierwszemu

zespolowi, ktéry powstal na @:erenie
poinocnej Francji — ,Krakowiak” z
Guesnain.

imieniu zarzadu Stowarzyszenia
p. Milocek odczytal sprawozdanie z
dzialalno$éci Stowarzyszenia w ciggu
minionych pigciu lat.

W 1955 roku mata grupa ludzi, w
trudnych warunkach rozpoczela prace
nad popularyzacjg folkloru polskiego.
Zainteresowanie tg akcjg wzrastalo tak
wéréd Polakéw jak i Francuzéw.
Pierwsza ruszyla mlodziez z Guesnain,
ktéra wraz z pp. Slawinskimi, Lawni-
czakowg i Kaczmarkiem otwarla droge
innym polskim koloniom. Odtgd nie
ma prawie $wieta, karnawalu, obcho-
du w polnocnej Francji, a nawet w
Paryzu i innych okolicach Francji, by
nie wystgpil jaki§ zespo6l polski ze
swym programem folklorycznym. Ty-
sigce 1ludzi oklaskiwalo tancerzy i

W

pierwszych grup przy bylych na Z;azd — Centralny Zespét z Lens.

kierownictwa Zespoiu.

skiego daje przez dwa dni prawdziwe
koncerty melodii i tancéw polskich.
Ostatnio w Lille w kinie ,Ritz” 1200
os6b podczas seansu filmu polskiego
,Kanal”’ zachwycalo sie¢ tancami pol-
skimi. Te sukcesy — a bylo ich wiecej
— to przede wszystkim zasluga mlo-
dych, ktérzy w ten spos6b propaguja

Wartel,

konsul wWegner (stoi), Miocek.
piekno folkloru polskiego, piekno oj-
czyzny swoich ojcow.

Polskie zespoly wystepuja wszedzie,
gdziekolwiek s3g zapraszane. Podczas
uroczystosci odslonigcia pomnika w
Wittes (P. de C.), w miejscu bohater-
skiej $mierci czolgistow polskich Ilub
w Boulogne wszedzie wystepowala
mlodziez polska i francuska, zmuszona
wielokrotnie powtarzaé swoéj program
rozentuzjazmowanej publicznosci.

Trzeba tu dodaé, ze Stowarzyszeniu
z duzg pomocg przychodzi Towarzyst-
wo Egczno$ci z Wychodzstwem ,,Po-
lonia”, ktére z okazji Tysigclecia Pan-
stwa Polskiego przesyila zespolom
kostiumy, plyty itp. W 1960 r. Stowa-
rzyszenie przewiduje wielkie uroczy-
sto$eci. ,,W tym roku mamy okazje
oraz obowigzek wziecias masowego
udzialu w uroczystosSciach zwigzanych
z Tysigcleciem” powiedzial m.in.
p. Mitocek.

W najblizszych latach ma sie odbyé¢
w Warszawie konkurs zespolow polo-
nijnych rozsianych po $wiecie. Polonia
francuska powinna, jak zawsze, zajaé
czolowe miejsce. Niedlugo, bo 15 maja,
w Bruay-en-Artois odbedzie sie elimi-
nacyjny konkurs zespoléw z dwoéch de-
partamentéw poéinocnej Francji. Mie-
sigc p6ézniej (18 i 19 czerwca), w Mar-
les-Les-Mines odbedzie sie konkurs
zespoléw taneczno-$piewaczych w ska-
1li ogdélnofrancuskiej.

Stowarzyszenie Przyjaciol Kultury i
Folkloru Polskiego organizuje w tym
roku z udzialem instruktoréw z Pol-
ski wspélny stage ze sportowcami w
Savoie. Warto wspomni&é, ze w Mar-
les-les-Mines powstal lokalny komitet
organizacyjny skladajacy sie ze 120
os6b, ktéry juz pracuje nad tym, by
mistrzostwa sportowe emigracji i kon-
kurs taneczny jak najlepiej sie udatly.
Przewiduje sie, ze podczas zawodoéw od-
bedzie sie wielki masowy pokaz tanca
z udzialem przeszio 300 tancerzy.

Zarzad Stowarzyszenia Przyjaciol
Kultury i Folkloru Polskiego pokazal
wreszcie uczestnikom konferencji pro-
jekt odznaki dla swych czilonkéw z
prosba o opinie i akceptacje. Projekt

. zostal przyjety.

| Dokoriczenie na str. 9 l
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W najblizszych numerach

wTYGODNIKA POLSKIEGO”
ukaza sie m. in.:
. SLADAMI GRENADIERO?)V“ >

cykl artykuléw pamietnikarskich sprzed 20 laty Jana Ger-
harda uczestnika walk we Francji 1 Dywizji Grenadierow

»MARAINVILLE SUR MADON*“

fotoreportaz z miejsca urodzenia ojca Fryderyka Chopina

»KARKONOSZE — NA MALA KOPE“
fotoreportaz z najdluzszego wyciagu goérskiego w Europie
wybudowanego w Polsce

i wiele innych
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KOLONIE DLA DZIECI

Z Nordu i Pas-de-Culuis

Mimo ze do wakacji pozostalo jeszcze kilka
miesiecy, przygotowania do akceji kolonijnej w Poi-
nocnej Francji sa juz w pelnym toku. W lutym
odbyla sic konferencja nauczycieli polskich, na
ktorej przedstawigiel Polskiego Czerwonego- Krzy-
Za omowil szczegélowo organizacje i zasady przyj-
mowania dzieci i mlodziezy na kolonie Iletnie
w Polsce i we Francji. = -

Z departamentéw Nord. i Pas-de-Calais w roku
biezacym wyjedzie do Polski 255 dzieci, na kolonie

letnia”"w Chateau-du-Roc pojedzie 100 dzieci A ta-.

ka sama iloS¢é na kolonie w Presles.

W tym roku zapisy na kolonie letnie rozpoczeto 2

bardzo weczesnie, ‘bo juz w miesiacu lutym. Komi-
sja nauczycielska przyjmujaca zapisy i przepro-
wadzajaca kwalifikacje juz w pierwszych dniach
pracy zostala - doslownie zasypana - podaniami.
W ciggu zaledwie jednego tygodnia wplynelo do

Komisji ponad 300 zgloszeni na kolonie letnie do

Polski i ponad 400 zgloszen na kolonie we Francji.
Komisja spodziewa sie, Ze w marcu iloS¢ ta po-
waznie si¢. zwiekszy.

W: zwiazku z tak wielkim naplywem zgloszen
Komisja zmuszona jest do bardzo wnikliwego roz-

TYSIACLECIE
POLSKI PO FRANGUSKU

Wyszla w Warszawie ciekawa ksigzka po fran-
cusku pt. ,Mille ans de Il'histoire de Pologne’ —
Tysigc lat historii. polskiej. Na tres¢ skladajag sig
trzy artykuly wybitnych polskich historykow:
Aleksandra Geysztora o okresie od poczatkow Pan-
stwa Polskiego do konca sSredniowiecza, Stanisiawa
Herbsta o okresie od XVI wieku po czasy saskie
i Bogusfiawa Lesnodorskiego o czasach porozbidro-
wych.

W syntetycznych skrétach autorzy ujeli tysiagcle-
cie panstwowosci polskiej, podkreslajac charaktery-
styczne dane rozwojowe i uwzgledniajgc nie tylko
same wydarzenia polityczne, ale takze ich genezg
i skutki, szeroko potraktowano rowniez kulture
oraz stosunki spoleczne i gospodarcze. Specjalny
nacisk polozono na zagadnienia wspdidziatania
Polski z Francjag, przeplatajgce tak czesto karty
historii Polski od kronikarza Galla w XII wieku
poczawszy az po wspolprace polityczng i wojsko-
waq przeciw Niemcom podczas ostatnich wielkich
wojen.

Wielkg zaletg publikacji jest jej doskonatla forma
graficzna i to zaréwno pod wzgledem czysto tech-
nicznym — papier, czcionki, reprodukcja, uklad —
jak i pod wzgledem doboru ilustracji. Jest ich 96,
wypelniajg tez wieksza cze$¢ tomu, tworzac rodzaj
albumu o charakterze dokumentalnym. Znajdujemy
w-nich fotografie zabytkow, jak szczerbca uzywane-
go przy koronacji krolow czy wioczni sw. Maury-
cego, doskonale reprodukcje 2z najcenniejszych
dziet malarskich o tresci historycznej, az po groze
budzace pustkowia zréwnanego =z ziemia .ghelfa
warszawskiego. Niektore ze zdje¢, jak np. panora-
ma z ruin zamku w Stradowie w wojewodztwie
kieleckim albo kruzganki podworza w Pieskowej
Skale, karykatura z poczatku XX wieku, przedsta-
wiajaca ucisk <robotnika slgskiego, Dunikowskiego
monumentalny pomnik powstancow Slgskich na Go-
rze sw. Anny — naleza do bardzo rzadko reprodu-
kowanych obiektow. Nie mozna tez pomingé uro-
czej okladki, przedstawiajacej w matowym stono-
waniu widok Warszawy z XVIII wieku.

(az)

patrywania 'kazdego podania i dokla..dnego_ prze-
strzegania przyjetych zasad. Tak wiec pler w-
szenstwo w wyjezdzie do Kraju m a-
jadzieci ktére jeszcze w ?ol_sce nie
byly, a  regularnie ucza sie jezyka
polskiego osiagajac w nauce dqbre
wyniki, Dla tych dzieci wyjazd na kolonle_ do
Polski bedzie piekna nagroda za caloroczna pilna
nauke, - G T3 E: LEsay £

Z uwagi na ‘bardzo ograniczona iloS¢é miejsc
réwniez .i- na koloniach Polskiego Czerwonego
Krzyza we ~Francji — Komisja zmuszona jest
przyjniowaé ~ podania tylko od rodzicow tych
dzieei, ktore uczeszczaja do szkélek polskich.

Juz obecnie,- w -celu zapewnienia dzieciom jak
najlepszych warunkéw podrézy i wypoczynku —
przystapiono do organizowania transportu i oSrod-
kow  kolonijnych. - :

Dzieci -jadace - do Polski czeka piekna podréz.
Z Kraju- przybeda po -nie autobusy Panstwowej
Komunikaeji Samochodowej, specjalnie przystoso-
wane do. dalekich podrdézy i prowadzone przez
kieroweow, ktérzy trase do Polski przebywali
wielokrotnie wozac dzieci na kolonie. W czasie
podrézy beda sie opiekowaé wychowawey i leka-
rze z Polski. Dzieci wyjada z Lens i przez Valen-
ciennes, Maubeuge, Bruksele, Liége, Akwizgran,
Hanower, Magdeburg, Frankfurt, Slubice uda-
dza sie do Poznania, skad rozjada sie do poszcze-
golnych oSrodkéw kolonijnych.

W Kraju przygotowuje sie juz obiekty kolonijne
polozone w najbardziej malowniczych i zdrowot-
nych regionach Polski. W goérach: Karpatach i Su-
detach; nad morzem: Sopoty, Oliwa, Gdansk; a dla
miodziezy w letniskowych miejscowoSciach pod-
warszawskich.

Doswiadczeni pedagodzy przygotowuja juz pro-
egramy pobytu dzieci na koloniach. Uklada sie
trasy wycieczek krajoznawczych po Polsce w celu
umozliwienia dzieciom.z emigracji poznania Kra-
ju, jego piekna, zabytkéw, pamiatek historycznych
i osiagnieé Polski Ludowej. Trasy wycieczek beda
przebiegaé miedzy innymi przez Krakéw, Now3a
Hute, Wroclaw, Katowice, Poznan, Gdansk, Gdy-
nie i Warszawe.

Dzieci beda mialy okazje uczestniczyé w pierw-
szych uroczystoSciach zwiazanych z Tysiacleciem
Panstwa Polskiego. Wiele z nich na pewno znaj-
dzie sie na przeslawnych polach Grunwaldu gdzie
odsloniety zostanie pomnik w 550-rocznice zwy-
ciestwa nad Krzyzakami.

Przygotowuje sie rowniez materialy do -nauki
tancow ludowych, piosenek, inscenizacji, gier i za-
baw sportowych.

Jak wiec wynika z tych wszystkich przygotowan,
dzieci nasze od momentu wyjazdu z Lens zostang
otoczone troskliwa i fachowa opieka i na pewno
przyjada z Polski wypoczete zdrowe, pelne piek-
nych i nie zapomnianych wrazen.

Tak samo troskliwie czynione sa przygotowania
do przyjecia dzieci na koloniach we Francji. I tu
dzieci beda otoczone fachowa opieka wychowaw-
céw i personelu lekarskiego. Atrakcyjne programy,
malowniczoSé otoczenia i polska atmosfera spra-
wia, ze dzieci dobrze wypoczna, nabiora sil, a po
powrocie diugo wspominaé beda piekne polskie
kolonie.

W . chwili obecnej miejsc wolnych na kolonie
pozostalo bardzo niewiele. Ewentualni kandydaci
pragnacy skorzystaé z plonii - i odpowiadajacy
warunkom  moga sie jeszcze staraé o przyjecie
skladajac podania u naueczycieli polskich, w D o-
mu Polskim wLens, 1ruede Varsovie,
wewtorki Srodyipigtkiwgodzinaeh
od 10 do 12, (mozna réwniez listownie), lub
w Konsulacie PRL w Lille, 45 Bld
Carnot. Podania przyjmowane beda tylko do
dnia 30 marca 1960 r. R. E

IMC PAN SAKOWSKI ZADZIWIA PARYI

NIE WIADOMO czy w dziejach znakomitego pa-
ryskiego rzemiosta zachowala sie pamie¢ o pol-
skim szewcu, niejakim panu Wojciechu Sakowskim,
ktory w ostatnich latach XVIII wieku wyemigro-
wal z Warszawy do Paryza. Przetrwala - jednak
informacja o mistrzu Sakowskim w prasie pol-
skiej.

Musiat to by¢ rzeczywiscie szewc nielada, sko-
ro wzmianke o nim mozna znalez¢ w jednym ze
starych - polskich czasopism, tj. w ,Pamietniku
Warszawskim' z roku 1816, ktory zajmowal sie
glownie naukag i literaturg i nie zamieszczal na
swoich lamach wiadomosci o malym znaczeniu.

" Z informacji zamieszczonej w ,Pamietniku War-
szawskim"’, dowiadujemy sig, ze Wojciech Sa-
kowski byt nie tylko ,jednym 2z najcelniejszych
szewcow w stolicy francuskiej'”, ale rowniez —
ze pierwszy skonstruowal specjalne prawidla do
obuwia. Prawidla te, przy pomocy sprezyn i Srub
umieszczonych w ich wnetrzu, nadawatlty pantoflom,
butom lub trzewikom ksztalt odpowiadajacy ksztat-
towi stop nabywcy, nawet, jesli stopy jego byly
zdeformowane, albo tez jesli kupujgcy cierpial na
takie dolegliwos$ci jak mnagniotki, boéle reumatycz-

ne i inne. Obuwie nie tracilo przy tym na wy-
gladzie i dobrze przylegalo do nogi. Prawidia ta-
kie mozna bylo kupi¢ w warsztacie pana Sakow-
skiego za cene 60 frankow.

Opis swego wynalazku i swoje spostrzezenia na
temat najwygodniejszego obuwia, mistrz Sakowski
zamies$cit ponadto w specjalnie napisanym dzietku,
ktorego tytut francuski brzmiat: ,,Coup d’oeil sur
les imperfections de la chaussure et les incommo-
dités qui en proviennent, suivi de l'examen d'un
procédé ingénieux, qui a Il‘avantage de corriger
les unes et de faire dissparaitre ou prevenir les
autres, par W. Sakosky.." Ksigzeczka ta, liczaca
86 stron, zostala wydana w Paryzu przez drukar-
nie¢ Dijota juniora w roku 1811,

Dawne to czasy, ale warto pamietaé¢, ze to Po-
lak dokonat istnej rewolucji w paryskim rzemiosle
szewskim. Ze to pan Wojciech Sakowski wynalazt
owe znakomite prawidla, ze on pierwszy zwrocit
uwage, iz obuwie powinno byé¢ osobno na lewag
i na prawa noge robione, Ze wreszcie nie nalezy
wklada¢ buta raz na jedna raz na druga noge,
czego jak wida¢é wowczas jeszcze nie przestrze-
gano...

——

I pyrygent w spodnicy |

DANUTA KOtODZIEJSKA

| @ pobycie w Paryz‘u__l'

[ELU jest dyrygentéow orkiestr—mez-
czyzn, bardzo malo natomiast kobiet.
Specjalistek w tej dziedzinie muzyki
mozna na calym s$wiecie policzy¢ dostow-
nie na palcach. Jednag z lepszych dyrygen-
tek posiada Polska. Jest nig pani Danuta
Kotodziejska, dyrygent orkiestry symfoni-
cznej w Kielcach, ktéora bawila ostatnio w
ramach wymiany kulturalnej w Paryzu ja-
ko stypendystka rzgdu francuskiego.
Pani Danuta spedzila swoéj paryski pobyt
niezwykle pracowicie. Nawet , Tygodniko-
wi Polskiemu' udalo sie dopiero po wielu
poszukiwaniach odnalez¢ panig Kolodziej-
ska podczas koncertu w sali Pleyel.
. — Co robi Pani w Paryzu i-czy bedzie
Pani dyrygowala orkiestra kontynuujac
paryskie tradycje Skrowaczewskiego, Kren-
za, czy Rowickiego? ?
— Niestety, nie bede w tym sezonie dy-
rygowac¢ zadng z orkiestr we Francji. Moj
dwumiesieczny pobyt w Paryzu poswigci-

.}am mna poznanie francuskich zespolow or-

kiestrowych. Spotykalam sie wszedzie z
bardzo zyczliwym przyjeciem mimo, ze
zdaje sobie sprawe, ze jestem pewnego ro-
dzaju sensacja dla moich kolegobw mez-
czyzn. Dyrygowanie orkiestra to nie bar-
dzo kobieca specjalno$¢ muzyczna. Na
szczesScie uprawiatam kiedy$ zawodniczo
sport i kondycja fizyczna bardzo mi poma-
ga w meczacej pracy dyrygenta.

Pani Danuta Kotodziejska nawigzala w
Paryzu sciste kontakty z francuskim $wia-
tem muzycznym i prawdopodobnie w przy-
sztym sezonie nadsekwanska stolica zoba-
czy ja na podium dyrygenta prowadzaca
koncert jednej z wigkszych orkiestr w Pa-
ryzu.

Pani Danuta Kolodziejska jest niezwykle
skromna, niewiele o sobie moéwi, a prze-
ciez wiele razy byla oklaskiwana na wiel-
kich koncertach symfonicznych w Polsce.

Krotka rozmowa przedstawiciela , Tygod-
nika Polskiego z panig Kotodziejska za-
konczona zostala zapewnieniem naszej
nmaestro', ze jezeli w przyszltym roku za-
wita do Francji i dyrygowaé¢ bedzie or-
kiestra to nie omieszka odwiedzi¢ jednego
z wielkich os$rodkéw polonijnych.

Podziekowali$my pani Kotodziejskiej za
kilka chwil rozmowy, zyczac jej wiele po-
wodzenia w tej, tak rzadkiej dla kobiety,
muzycznej specjalnosci.
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 TRAGEDIA AGADIRU

e
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Zolnierze i marynarze z bazy lotniczo-morskiej Agadir przeszukuja glebokie pekniecia po- - oo < = A I
wstale wskutek trzesienia ziemi na terenie calego miasta. Ze szczelin i rozpadlin i gruzéw Ekipy ratownikéw zlozone z francuskich i marokanskich
wydobywaja kazdego zyjacego jeszcze cziowieka. Zolnierze chca wygraé wysScig ze Smiercia. zelnierzy i pracownikow sluzby cywilnej usuwaja gruzy

TRASZLIWE w skutkach, jedno z najwigekszych w hi-

storii, trzesienie ziemi nawiedzilo 50-tysieczne miasto

Agadir, potozone w poludniowym Maroko. Agadir

znany ze swego pieknego polozenia i doskonalego klimatu

w ciggu kilku minut zamieniony zostat w gigantyczne ru-
mowisko, w olbrzymi cmentarz. WSréd potwornego huku
zwalily sie zelazo-betonowe, wielopietrowe gmachy, domy
starej arabskiej dzielnicy rozpadly sie i zréwnaly z ziemis,

w jezdniach, na podworzach potworzyly sie glebokie szcze-
liny i przepastne pekniecia. W gruzach miasta pogrzebana
zostala wigkszo$¢é jego mieszkancéw, ponad 10 tysiecy ludzi
znalazlo tu Smieré. Ciezko ranni, okaleczeni, bezdomni lu-
dzie, przerazone sieroty, rozpaczajgcy rodzice poszukujgcy
daremnie swoich dzieci, kilkadziesigt tysigecy ludzkich tra-
gedii — oto trudny do opisania obraz skutkéw kataklizmu.
Jedna z uratowanych, Francuzka Jacqueline Blanc strescila

. to w kilku slowach: ,,Zdawalo mi sie, ze to koniec Swiata”.
Przepiekna plaza Scigga rokrocznie do Agadiru tysigce
turystow. Dzi§ martwe, przerazajace swa tragedig miasto
zostalo zamkniete dla zywych. Pozostali tylko martwi.
Zycie nie poddaje sie jednak nigdy Smierci. Marokanska
rada ministrow powziela uchwale o odbudowie miasta,
ktore juz obecnie nazywaja ,,Agadir — 61”. Dnia 1 marca
1961 roku, w dwanascie miesiecy po trzesieniu ziemi za-

} inaugurowana zostanie wielka odbudowa zniszczonego
miasta. Foto — KEYSTONE

1 v 4

Po zakonczeniu poszukiwan na terenie miasta pozostal tylko oddzial specjalnego personelu
sanitarnego do zwalczania niebezpieczenstwa epidemii. Przystapil on do burzenia ruin.
bt = ~ &

Maty chlopiec muzulmanski ranny w glowe otrzymuje Ostatni ranni, wydobyci z gruzéw po paru dniach od chwili zasypania wyciefczeni do ostat-
{ natychmiastowa pomoc we francuskiej stacji sanitarnej. nich granie, otrzymuja pomoc, ktéra nadeszla niekiedy na pare godzin przed Smiercia.
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KRONIKA FRANGUSKA

IZYTA N. S. Chruszczo-
wa we Francji posiadaja-
ca kapitalne znaczenie

‘dla dalszej ewolucji stosunkow

francusko-radzieckich i sytuacji
miedzynarodowej zepchneta
chwilowo na dalszy plan wszyst-
kie inne problemy polityczne. Z
tym wiekszg moze sila powro-
ca one wkrétce na porzadek
dzienny.

Nowa francuska
eksplozja atomowa

Opierajgc sig¢ na informacjach
z kot dobrze poinformowanych,
amerykanska agencja UPI po-
daje, ze nastepna, druga z kolei
francuska eksplozja atomowa
bylaby projektowana pod koniec
prawdopo-
dobnie miedzy 20 a 30 kwietnia.

’Obchod'y Roku

Chopinowskiego
we Francji

Na konferencji prasowej w
Paryzu pianistka francuska o
Swiatowej stawie, pani Margue-
rite Long powiadomila licznie
zebranych dziennikarzy fran-
cuskich i zagranicznych o ob-
chodach uczczenia 150 rocznicy
urodzin Fryderyka Chopina. Jed-
na z najciekawszych imprez be-
dzie wierne odtworzenie w Ope-
rze pierwszego koncertu, jaki
dal w Paryzu 22-letni pod-
‘6wczas Chopin. Inny koncert
projektowany jest w Luwrze.

Przewidziane jest otwarcie w
Paryzu wystawy ,,Fryderyk Cho-
pin — George Sand i ich przy-
jaciele‘“ oraz wydanie trzeciego
i ostatniego tomu korespondencji
Chopina, monumentalnego dzie-
ta opracowywanego od bez mata
25 lat przez 200 muzykologéw
calego Swiata. Zycie
Chopina jest tam odtworzone
dostownie dzienn po dniu.

Radio i Telewizja beda nada-
waty sprawozdania z uroczy-
stosci chopinowskich.

Problem algierski

Problem algierski pozostaje
nadal zagadnieniem nr 1 dla
Francji. Mimo sporego stosun-
kowo. odstepu czasu i oficjal-
nych wyjasnien wydaje sie, ze
slowa.wypowiedziane przez pre-
zydenta de Gaulle‘a wobec ofi-
cerow podczas podrozy algier-
skiej wywotaly w opinii publicz-
nej pewne zamieszanie zabar-
wione réznymi uczuciami. War-
to sie zastanowi¢ nad przyczy-
nami tego zjawiska.

Generat de Gaulle utrzymat
zasade samostanowienia narodu
algierskiego wyrazong w dekla-
racji z 16-go wrzesnia, ale z
duzo wigkszg niz dotychczas
silg odrzucit rozwigzania tak w
postaci niepodlegiosci, jak fran-
kizacji. Prezydent wypowiedziat
si¢ za ,,Algierig algierska‘ zwig-
zang z Francja.

Nastepnie, general de Gaulle,
nie przekreslajac oferty w spra-
wie ,,pokoju dzielnych®, potozyt
nacisk na koniecznos¢ militar-
nego zwyciestwa armii francu-
skiej i nie tail swego sceptycy-
zmu jesli chodzi. o mozliwos¢
bliskiego wstrzymania ognia.

Wreszcie szef panstwa pod-
kreslit, ze rozwigzanie kwestii
algierskiej moze wymagaé ca-
lych lat czasu.

Podsumowujgc reakcje we
Francji na os$wiadczenia prezy-
denta Republiki agencja France
Presse zwroécila uwage na na-
stepujace elementy sytuacji:

—- Krytyczne ustosunkowanie
si¢ Francuskiej Partii Komuni-
stycznej i organizacji lewico-
wych, ktére wzywaja do wzmo-
zenia dziatania na rzecz pokoju
w Algierii.

— Usztywnienie stanowiska
SFIO, ktéra zazadala podwdi-
nych rokowan: po pierwsze, z
tymi, ,,z ktérymi sie¢ walczy®,
w sprawie wsirzymania ognia
z wykluczeniem idei ,,bezwarun-
kowego poddania si¢*; po dru-
gie, z przedstawicielami wszyst-
kich odtaméw ludnosci algier-
skiej odnos$nie gwarancji przy
wprowadzaniu w zycie samo-
stanowienia.

— Pewne niezadowolenie
MRP jak mozna wnioskowaé z
artykutu sekretarza generalnego
tego ugrupowania, Simmoneta.
Mowil on o ,,glebokim zawodzie
wywolanym os$wiadczeniem ge-
nerata“.

Wedilug doniesienn tej samej
agencji z Algierii, wypowiedzi
szefa panstwa podziataty osta-
tecznie na tamtejszych koloni-
stow jak ,,zimny prysznic‘. Kola
te wyrazajg. ,,rozczarowanie‘ na
skutek utrzymania w mocy ofer-
ty ,,pokoju dzielnych‘ i odrzucec-
nia frankizacji, czyli integracji.
,,Algieria algierska‘ stowarzy-
szona z Francjg prowadzi w
przyszlosSci, ich zdaniem, do
niepodlegtosci tego kraju.

Nic dziwnego, ze w tej sytu-
acji rozeszly sie niesprawdzone
pogtoski, przypisujgce prezyden-
towi Republiki zamiar zlozenia
w Paryzu nowej deklaracji na
temat problemu algierskiego.

B.M.

LIST Z KRAJU

Mity Stachu!

Tak sie zlozylo, ze
ostatnio mialem okazje
rozmawiaé 2 dwoma
wybitnymi prawnikami
polskimi, z Ministrem
Sprawiedliwosci Ma-
rianem Rybickim i Pre-
zesem Sqdu NajwyZsze-
go prof. Janem Wasil-
kowskim. Wydaje mi
sie, ze sprawy, O KiG-
rych rozmawialismy i
Ciebie mogq zaintere-
sowaé. Totez pragne Ci
dzi§ pare siéw na ten
temat napisaé.

Jezeli chodzi o rozmo-
we z profesorem Wa-
silkowskim, dotyczyia
ona projektu kodeksu
prawa cywilnego. Ot6z
projekt taki zostai o-
statnio przez specjalnqg
komisje opracowany,
wydrukowany i przed-
stawiony do dyskusji
publicznej. Bardzo mi
sie to podoba, ze tak
wiasnie sie stalo — mys-
le, ze gdyby szereg in-
nych praw podobnie
przedstawiano do dys-
kusji publicznej przed
ich uchwaleniem, nie
trzeba by ich bylo tak
czesto zmieniaé, jak to,
niestety, dotychczas_sie
zdarza.

Ale wréémy do roz-
mowy z prof. Wasilkow-
skim. Czesciq kodeksu,
ktora wzbudza najwie-
ksze zainteresowanie o-
gofu spoleczeristwa, jest
prawo rodzinne. Do-
tychczas obowiqgzuje w
tym zakresie tzw. ko-
deks rodzinny, ktoéry
jednak — wediug pro-
jektu — ma ulec pew-
nym . zmianom.

Zapytaiem prof. Wa-
silkowskiege, co wmySli
o kilku zmianach wpro-
wadzonych i kilku zmia-
nach, ktére — zdaniem
czesci opinii publicznej
— nalezaloby wprowa-
dzié. Prof. Wasilkowski
cdpowiedziai:

— W komisji tez by-
najmniej nie mielisSmy
jednolitego pogladu na
te sprawy, tak, ze mo-
ge mowié tylko w swo-
im imieniu. a nie w
:mieniu Kkomisji.

— Wiasnie o
chodzi...

to mi

— A zatem: zgadzam
sie z wiekszosciq. ko-
misji, ze nalezy ulrzy-
maé dotychczasowy
stan, jesli chodzi o
wiek, w ktorym dozwo-
lone jest zawieranie
maizenistwa, to jest 18
lat zaréwno dla mezi-
czyzny jak i dla ko-
biety. Mysle, ze nie
majq racji ci, ktorzy
zqdajaq podwyZszenia
tej granicy. Jezeli czlo-
wiek posiada wszystkie
uprawnienia wynikajqce
z peinoletnosci z chwi-
lg osiqgniecia 18 lat, a
jesli chodzi o prawo
karne — odpowiada w
peinym zakresie nawet
od 17 lat — nie widze
powodu, by zabraniaé
mu zawierania w tym
wieku maizenstwa.

— A moze wobec te-
go nalezaloby w ogdle
podnies¢é granice wie-
ku, w ktorym osiqgga sie
peinoletnoscé?

— A to juz inne za-
gadnienie, wykraczajq-
ces oczywiscie, poza
sprawe kodeksu cywil-
nego. Podzielam rowniez
poglad komisji, ktoéra
nie wprowadziia obo-
wiqgzkowych badan Ile-
karskich przedslubnych.
Mysle, ze w naszych
warunkach to jest jesz-
cze przedwczesne, na-
sza stuzba zdrowia nie
jest przygotowana do
tak wszechstronnych
badarn specjalistycznych
i boje sie, ze bylaby to
tylko formalnosé, jeden
papierek™ wiecej. Poza
tym wuwazam, ze drogq
administracyjng takiej
sprawy nie da sie za-
latwié. Trzeba Iudzi
przekonaé, ze we wias-
nym zakresie powinni
takie badania przepro-
wadzaé, rozszerzyé
znacznie sieé poradni
przedslubnych. To jest
wiasciwa droga.

— A inne sprawy?

— Jak panu wiado-
mo, projekt wprowadza
zasade, ze naleznosci za
prace, uzyskane przez
jedng ze stron maizern-
stwa, a wiec np. pensja,
honoraria itd., stanowiq
wylqczng wiasnosé tej
strony, ktora je zaro-

bita i nie wchodzq . w
skiad wspdlnosci majaqt-
kowej maizenstwa. Z
tym . zupelnie sie nie
zgadzam, stanowi to bo-
wiem przekreslenie réw-
nouprawnienia w mai-
zenstwie, zwlaszcza w
rodzinach robotniczych,
gdzie najczesciej pensje
otrzymuje mezczyzna,
ale wkiad pracy obojga
maizonkéw jest jedna-
kowy; a czesto zona,
troszczqgc sie o dom i
wychowanie dzieci, ma
jeszcze wiecej pracy niz
maqz. Stanowczo sie z
tym nie zgadzam.

I jeszcze kilka zdan
z rozmowy z ministrem
Rybickim. Zapytalem
ministra, czy tzw. przy-
Spieszony tryb dziaila-
nia sqdow w sprawach
chuligariskich, polegajq-
cy na tym, ze gosé,
ktory wywoial awantu-
re, z miejsca zostaje do-
prowadzony do sqdu i
tam zostaje mu wymie-
rzona kara, zdal egza-
min.

— Jak najbardziej —
odpowiedzial p. Rybicki
——:-Zreszilqg  .mozna. . to
bezposrednio zaobser-
wowaé na ulicach na-
szych miast, gdzie juz
znacznie  spokojniej i
bezpieczniej, niz . bylo.
Oczywiscie, zasluga to
i milicji, ktéra pracuje
lepiej niz przedtem. O-
statecznie jednak z chu-
ligaristwem  skoriczymy
wtedy, gdy w pomoc
milicji i sqdom przyj-
dzie cale spoleczeristwo.

Jasne — zgadzam sie
z ministrem Rybickim,
jak i ze zdaniem wy-
powiedzianym poprzed-
nio przez prof. Wasil-
kowskiego w innej
sprawie. Nie nakazy 1
zakazy, ale wychowa-
nie spofeczernistwa i je-
go sSwiadomosé decy-
dujq o tym, jakie ono
jest. Dlatego tez — obok
koniecznego, niestety,
karania — musimy prze-
de wszystkim wychowy-
waé, wychowywaé i
jeszcze raz wychowy-
waé. Staramy sie o to.

Caluje Cie
MARIAN

MAURIZIO POLLINI

najlepszym piam'.étz; VI konkursu

im. Fr. Chopina

Maurizio Pollini odbiera z rak prof. Zbigniewa Drzewieckiego I nagrode
konkursu

nistyczny

VI Miedzynarodowy Konkurs
im: “Fr.

pia-
Chopina w War-

szawie dobiegl konca. Sposréd 76 mto-

dych’ pianistow

reprezentujgcych 30

krajow w  wyniku trzech eliziinacji

konkursowych wyloniono
niejsze talenty. Jury zlozone ze zna-
znawcow muzyki
uznalo za najlepszego pianiste kon-
18-letniego
Pollini’ego. Otrzymal on pierwszg na-
grode konkursu, nagrode miasta War-
szawy oraz nagrode Polskiego Komite-
tu do Spraw UNESCO. Drugg nagrode
przyznano Irinie Zarickiej ze Zwiazku
Radzieckiego, a ponadto nagrode Pol-
skiego Radia za najlepsze wykonanie
mazurkéw i nagrode Towarzystwa im.
Fr. Chopina za najlepiej odegranego
Trzecia nagroda przypadia
Achot-Haroutounian z
ab;olwentce Konserwatorium w Pa-
ryzu, uczennicy Lazary Levy. Dalsze
nagrody otrzymali:
Czan (Chiny), pigtg — Zinaida Igna-
tiewa (ZSRR),
tielski (ZSRR).

Nastepnym

komitych

kursu

poloneza.
Tani

ska), III —

najwybit-
Chopina

Wiocha Maurizio

Iranu,

czwartg Li Min-

sz0sta — Walery Kas-

szeSciu mlodym piani-
stom przyznano wyré6znienia konkur-
sowe. Wyréznienia te otrzymali w ko-
lejnoSci: I —
(ZSRR), IT — Jerzy Godziszewski (Pol-
Jozef Stompel (Polska),
IV — Michel Block (Meksyk), V —
Hitoshi Kobayaschi (Japonia),

Aleksander Slobodianik

VI —

Reija Silvonen (Finlandia).
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@ I Polacy ratuja
skarby Egiptu

Znakomity archeolog, staw-
ny znawca wykopalisk egip-
skich, prof. Kazimierz Micha-
towski, wraz 2z 7-osobowg
grupa polskiej misji archeolo-
gicznej, udal sie juz z War-
szawy do Kairu. Wkroétce pol-
ska ekspedycja rozpocznie
prace wykopaliskowe w Tel
Atrib, a pOzZniej na terenie
Nubii.

Bezcenne zabytki starozyt-
nej kultury i cywilizacji E-
giptu w Nubii muszg byé do-
kladnie zbadane i — jak naj-
rychlej — wywiezione z tych
obszarow, ktére za kilka lat
zatopia wody Nilu, spietrzo-
ne przez gigantyczng tame w
Assuanie. Przenie$§é trzeba w
inne miejsce nawet cale ol-
brzymie $swigtynie. O ratunek
tych skarbéw architektury i
sztuki apelowal do archeolo-
gow calego Swiata nie tylko
rzad Egiptu oraz Sudanu, ale
rowniez UNESCO..

Do miedzynarodowego ko-
mitetu, ktéry ma na celu u-
ratowanie zabytkéw, weszli
réwniez polscy uczeni — pre-
zes Polskiej Akademii Nauk
prof. T. Kotarbinski i wice-
przewodniczgcy Rady Pan-
stwa prof. O. Lange.

O wysokim poziomie arche-

ologii starozytnej w Polsce
Swiadezy m. in. fakt, ze pa-
ryskie muzeum Louvre

przekazuje ostatnio Muzeum
Narodowemu w Warszawie
wiele oryginalnych arcydziel
sztuki starozytnej, jako staly
depozyt Louvre w Polsce.
Jest to pierwszy tego rodzaju
wypadek w historii stynnych
i bezcennych zbiorow Lou-
vre.

@ U panstwa
Chopinéw

Na rogu Krakowskiego
Przedmie$cia i ul. Traugutta
w Warszawie, na II pietrze,
mieszkat Chopin z rodzicami.
Obecnie mieszkanie to wcho-
dzi w sklad Akademii Sztuk
Pieknych. Salon panstwa
Chopinéw zostal jednak ostat-
nio wylgczony z Akademii,
jego wnetrze i umeblowanie
—— zrekonstruowano wedlug
danych, jak wygladal za cza-
sO6w Chopina. Salon, przejety
przez Towarzystwo Chopi-
nowskie, bedzie dostepny
zwiedzajgcym, a takze situ-
chaczom planowanych tu
koncertow.

@ ..Son et lumiere”
na Wawelu

Piekne widowiska ,Swiatla
i dzwieku”, tak popularne juz
we Francji, beda wprowadzo-
ne roéwniez i w Polsce.
Pierwszy spektakl iluminacji
polaczonej z opowiadaniem o
najciekawszych wydarzeniach
historycznych i legendach o-
raz muzyka odbedzie sie na
Wawelu w Krakowie. Wawel
— to naprawde przebogaty
temat dla ,,son et lumiére”.

@ Slubny bukiet
spadl z nieba

Wroclaw ogladal fiiedawno
niezwyktly $§lub. Orszak $lub-
ny wyruszyl z lotniska. Na
Rynek, do urzedu stanu cy-
wilnego, towarzyszyly mu
niezliczone motocykle i... heli-
koptery. Z helikopteréw na
panstwa mlodych w samo-
chodzie sypaly sie bez przer-
wy bukiety kwiatéw. Na Ryn-

ku — orkiestra grzmiala mar-
Sza ~weselnego. Oczywiscie
takle.mu orszakowi przyglada-'
1y sie tlumy Wroctawian. A
wszystko dlatego, ze Panem
mlqdym byl znakomity pilot
wojskowy, Roman Szczebak.
Koledzy i dowoédey sprawili
mu takag wspanialg niespo-
oz@nke W nagrode za dobra
stuzbe. :

@ Nielada zakup:
122 statki

122 statki o lgcznym tonazu
830 tysiecy ton zamowit w
polskich stoczniach Zwigzek
Radziecki. Jest to najwieksze
zamoéwienie od czasu powsta-
nia stoczni w Polsce, wyko-
na je przede wszystkim stocz-
nia gdanska, ktéra w ten spo-
s6b ma zapewnione ,pelne
rece roboty” do 1965 roku. To
dobrze $wiadczy o jej marce
u armatoréw zagranicznych.

'@ Jak smakuje

konina?

Dobrze, skoro Polska eks-
portuje okolo 200 ton koniny
miesiecznie. Migso*® przewozi
sie w éwiartkach i blokach
mrozonych. Najwiece]j pol-
skiej koniny kupuje Belgia,
Holandia i Angiia.

@ 75 lat kaplanstwa

Ks. pralat Jan Hanowski,
dziekan dziekanatu olsztyn-

skiego, obchodzil niedawno
75-lecie kaptanstwa. Jubi-
lat jest wurodzonym War-

miakiem i przez cale swo-
je zycie podtrzymywal du-
cha. polskos$ci na tych zie-
miach, pozostajacych tak diu-
go w granicach niemiec-
kich Prus Wschodnich. Ks.
Hanowski umial obroni¢ w
kosciele nawet przed hitle-
rowcami, kazania wylgcznie
po polsku i polskie piesSni re-
ligijne.

@ Gdzie myszy
zjadly Popiela?

Siynna Mysia Wieza w
Kruszwicy, jak bezspornie
dowiedli uczeni, jest czeScig
zamku Kazimierza Wielkiego
i za czas6w Popiela w ogodle
nie istniala. Gdzie rezydowal
zatem Popiel? W Kruszwicy
nad Goplem trwaja badania.
Stwierdzono m. in., ze_tysiac
lat temu bylo tu wielkie cen-
trum przemyslowe. A wigc
przeszio$¢é Polski nie -jest
weale takg fantastyczng bas-
nia, jak mowiag podania. Dzie-
jom Kruszwicy ‘i Gopla zo-
stanie poswiecona tu w lipcu
ogodlnopolska' sesja naukowa,
nad Goplem zostanie otwarty
rark narodowy.

@ Nowy Herkules

Jedna reka podnosi w gore
50 kg, choé ma dopiero za-
ledwie 13 lat. Dziecko-sitacz,
to Marian Jamry, syn mistrza
polskiej armii w ciezkiej atle-
tyce z 1933 r. Chlopiec miesz-
ka w Mogilnie w woj. byd-
goskim.

@ Polskie leki jada
w Swiat

20 krajow europejskich o-
raz wiele krajow Azji, Afryki
i Ameryki kupuje polskie le-
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,,Cup_el” (takie dostal imie od inz. Harlanda) w caiej swojej krasie. Znad pancerza wysta-
je ,o0ko"” — fotokomérka, ktéra na widok swiatla wprawia ,zéiwia’” w ruch.

zbieraé znaczki, drugi monety, ktos
jeszcze hoduje golebie, a inny znowu
pasjonuje sie sportem. Pasja zaS mlodego
warszawskiego inzyniera Andrzeja Harlanda
jest konstruowanie mechanicznych zwierzat

KAZDY ma jakie§ hobby. Jeden lubi

reagujgcych na pewne impulsy pedobnie jak

istoty zywe. Ostatnio skeonstruowal on zo6l-
wia, ktéry sam sie porusza, wybiera kieru-
nek trasy i pokonuje przeszkody. Rzecz nie
jest nowa odkad angielski uczony Walter
skonstruowal swego zélwia, ktory stal sie
slupem milowym w rozwoju cybernetyki.

Inz. Harland choé z zawodu jest elektro-
nikiem stworzyl swego zolwia nie w jakiejs
Swietnie wyposazonej pracowni czy labora-
torium technicznym, lecz w calkowicie pry-
mitywnych warunkach w domu, po godzi-
nach pracy. I mimo, ze zélw dziala na za-
sadzie moézgu elektronowego, to jego kon-
strukcja sklada sie z czeSei, ktore. nabyé
mozna w pierwszym lepszym sklepie. Trzeba
bylo jednak niezwyklej pomyslowosSci wy-
nalazey, by z tego wszystkiego stworzyé te
czujaca maszyne.

Mechanizm zélwia sklada sie z dwéch
automatéw do zapalania Swiatla, jakie wi-
dzimy na klatkach schodowych, paru silnicz-
kow elektrycznych, ktére milodzi konstrukto-
rzy uzywaja do zabawek dziecinnych, a
Zrodlem energii jest akumulator wypozyczo-
ny z motocykla konstruktora. Urzadzenie
sterujace to mnic innego jak przerobiony
Swiatlomierz fotograficzny.

Sztuczny zélw, ktorego dzialanie demon-
strowano w audycji popularno-naukowej Te-
lewizji Warszawskiej, jest modelem oczy-
wisScie uproszczonym zwierzecia szukajacego
pozywienia. Tym pozywieniem jest Swiatlo.
,,Widzac” strumien sSwiatla zélw ustawiony
na podlodze zaczyna najpierw kreci¢ sie nie-
spokojnie, az wreszcie kieruje sie bezpoSred-

W Oto jego ,wnetrznosci”:

ale zupeinie

karstwa. Najwiecej eksportu-
je sie do Szwajcarii, Niemiec-
kiej Republiki Federalnej,
Danii, Anglii i Brazylii. Przed-
miotem : eksportu jest ‘giow-
nie: piramidon, = sulfatiazol,
kodeina, aspiryna i antybio-~
tyki. -Eksport lekarstw z: Pol-
ski jest w tej chwili 6 razy
wiekszy, niz w 1957 r.

@ Jezioro... wina

Czerwony i pachngcy wi-
nem stal sie nagle Maly Staw
kolo schroniska ,,Samotnia” w
Karkonoszach. TurysSci nie
omieszkali, oczywiscie, spro-
bowaé zupelnie smacznego,
mrozonego ,szprycera’”. Oka-
zalo .sie, 2ze lawina, ktoéra
spadla do stawu, rozbila le-
zgce na dnie beczki z wi-
nem, zepchniete tam przez
niemieckiego kierownika
schroniska w 1945 r. Nie
cheial on, by wino stalo sie
zdobyczg Polakéow. Czy sg
jeszcze na dnie cale beczki —
sprawdza w lecie pletwonur-
kowie.

choé

wZoiw"’

LOLW inz. HARLANDA

nio w strone zrédila Swiatla. Gdy jednak -
zblizy sie zbyt blisko, a natezenie promieni
Swietlnych jest zbyt silne zélw zawraca i
zmyka w Kkierunku cienia. Po chwili swietina
pokusa znowu zaczyna dzialaé, a zélw po-
nownie Kkieruje sie w strone Swiatia. Gdy
natrafi po drodze na jaka$S przeszkode za-
trzymuje sie, robi niezbedny zwrot, by prze-
szkode wyminaé, a gdy mu sie to uda, kie-
ruje si¢ znowu w strone Swiatla.

Jeszcze ciekawsza jest reakcja zoélwia na
impulsy Swietlne plynace z dwéch odleg-
lych od siebie zrédel. Zwlaszcza w tym
punkcie, gdy jedno zZrodlo jest juz zbyt sia-
be, by go przyciagnaé, a drugie za silne, by
moégl w nim pozostaé. Zdradza w takim wy-
padku wyrazinie objawy niezdecydowania,
a ruchy bedace splotem reakeji na rézne im-
pulsy sprawiaja wrazenie, ze zélw jest istota
rezumnag.

Projekt mechanizmu zoélwia opracowany
zostal w ciagu dwéch dni. Natomiast wy-
konanie go przewaznie wieczorami 3 mie-
siace. Obecnie inz. Harland, pierwszy w Pol-
sce konstruktor zabawki cybernetyeznej, kto-
ry jest pracownikiem zakladu maszyn mate-
matycznych i instytutu badan jadrewych, ma
zamiar kontynuowaé prace nad stweorzeniem
calej zoélwiej rodzinki. Chce bowiem zoba-
czy¢ reakcje zbiorowa, gdy np. wsréd grupy
z6lwi reagujacych na Swiatlo zapali sie na-
gle lampa blyskowa. Powinna wéwczas po-
wstaé wsrod zwierzat panika przypominaja-
ca poploch tlumu. Poza tym wynalazca za-
mierza swe sztuczne zwierzeta uczulié nie
tylke na Swiatlo, ale np. na halas e¢zy na
okreSlone zapachy. Wéwczas tez reakcje na
bodZce moga byé znacznie ciekawsze, ale io
juz wychodzi poza ramy zabawek i wkracza -
w dziedzine wielkiej wiedzy techmnicznej.

H.CH.,

,Cupel” jest ézu)y na swiatio, -

nieczuly na widok swego ,hodowey”. Bo
wiele, brak mu jednak... zZycia.

umie
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Plac Zgody w Paryzu z wykreslonym zegarem

rewelacyjny projekt polskiego

slonecznym. Znaki sq wykreslone tylko na platior-

mach placu, przeznaczonych dla pieszych, z pominieciem jezdni.

O pewien czas prase Swiatowa obiega wiesc,
C ze jeden z najpiekniejszych placow Swiata —

Plac Zgody (Concorde) w Paryzu, zostanic
ozdobiony najwiekszym na Swiecie zegarem slo-
necznym, ktérego wskazéwka ma byé luksorski
obelisk, znajdujacy sie w centrum placu. Przed
przeszio dwudziestu pieciu laty rzeczywiScie roz-
poczeto tego rodzaju prace i ich, bardzo zreszia
niklym, §ladem sa delikatnie wyryte w bruku plat-
formy dla pieszych okalajace sam obelisk —
linie godziny dwunastej oraz paru sasiadujacych
kwadransow.

Niestety, od éwieréwiecza do starych Sladow na
bruku Placu Zgody nie przybyly nowe. Ale wy-
konaniem imponujacego zegara slonecznego zain-
teresowal sie goraco wybitny znawca, konstruktor,
milo$nik i zbieracz zegaréw slonecznych, dr Tade-
usz Przypkowski z Jedrzejowa. Slawne muzeum
zegaréw slonecznych dr Przypkowskiego liczy 266
bezcennych eksponatow i jest najwieksze w Euro-
pie. Z dr Przypkowskim koresponduja najpowaz-
niejsze europejskie muzea i oSrodki gnomoniczne
(gnomonika — nauka obliczania i wykresSlania ze-
garéow slonecznych, od greckiego slowa gnomon —
wskazéowka) i dlatego nie od rzeczy wymienia sie¢
w tych sprawach jednym tchem: Londyn, Paryz,
Jedrzejow.

WykresSlaniem zegara slonecznego z cienia konea
obelisku dr Przypkowski zajmuje sie od lat prawie
trzydziestu. Przeprowadzal on szereg studiow nad
cieniami obeliskéw zaréwno w Egipcie, jak w
Konstantynopolu, w Rzymie, a ostatnio i w Pa-
ryzu, wlasnie na Placu Zgody. Dr Przypkowski
jest pelny entuzjazmu dla projektu wykreSlenia
zegara (byé moze — w prezencie od Polski dla
Francji) i spieszy podzielié sie swymi uwagami
z Czytelnikami ,,Tygodnika Polskiego”. Oto one.

< % * *
- *

NACZENIE obelisku w kulturze dawnego

; Egiptu pod wzgledem astronomicznym i gno-

monicznym nie jest jeszcze naukowo wyjas-
nione, chociaz napisy, ktére zawsze na nim umie-
szczano, odnosza sie do kultu slonca, a sam obe-
lisk jest idealnym przeciez gnomonem (wskazéwka).
Nie odnaleziono dotychczas godzinnych podziatek
przy zadnym z obeliskéw zachowanych w Egipcie.

Moze dlatego, ze liczne dochowane tam obeliski
pochodzg z po6zniejszych czas6w i maja charakter
tylko religijno-dekoracyjny. Ustawiano je parami
przed wejsSciem do $Swiatyni, tak samo wtasnie, jak
w Luksorze, skad pochodzi obelisk paryski. Nie-
liczne za$§ ulamki starszych obeliskéw znajduja
sie “poza terenem, na ktérym mogly istnie¢ po-
dzialki godzinne. Kazdy ze zdobywcow Egiptu sta-
ral sie bowiem przyozdobi¢ swojg stolice starym
egipskim obeliskiem — i wywozit go z tego kraju
,»,na pamigtke”.

W Europie podjeto pierwszg probe wykorzysta-
nia obelisku dla celéw gnomonicznych jeszcze w
starozytnos$ci. Za czas6w cesarza Augusta w Rzy-
mie na Polu Marsowym astronom DManilius wy-
kres$lil zegar sloneczny z ustawionego tu egipskiego
obelisku boga Sezostrysa. Nieco bardziej jednak
mgliste, niz w Egipcie, powietrze rzymskie skio-
nilo Maniliusa do wprowadzenia pewnej technicz-
nej:innowacji. Umie$cil on mianowicie na szczycie
obelisku kule, ktérej cien pozwala latwiej ustalié,

Peiny wykres zegara sionecznego na Placu Zgody
z‘zastosowaniem obelisku luksorskiego jako wska-
zowki. Linia kreskowana blizej obelisku (u do-

{u) — to przebieg korica cienia obelisku w dniu
21.VI. Linia dalsza (u gory) — to przebieg w dniu
22.XH. Linia prosta (po srodku) — to przebieg

kornca cienia 22.11I. oraz 22.IX.

gdzie znajduje sie¢ zakonczenie cienia calego obe-
lisku.

Obraz takiego obelisku z kulg u szczytu mozemy
takze oglgda¢ w samym Paryzu. Dekoruje on jed-
nak tylko inne urzgdzenie astronomiczno-gnomo-
niczne. A mianowicie w kosSciele St. Sulpice Le
Monnier, czlonek Akademii Nauk w Paryzu i Lon-
dynie, w 1743 roku wykreslit na posadzce linig
potudnie-pélnoc przeciggajac jg wzwyz na §ciane
poinocng kosciota. Moment prawdziwego poludnia,

. a takze niezmiernie wazny dla kalendarza kos$ciel-

nego moment wiosennego poréwnania dnia z no-
cg — pokazuje na tej linii $Swiatelko promienia
sionecznego, wpadajgcego przez otwor w sKlepie-
niu kosciota. Obramowanie 1linii na $cianie, to
wiasnie rysunek obelisku Maniliusa.

O obelisku z kulg, jako przyrzadu nie tylko
gnomonicznego, ale w ogdle astronomiczne-
g0, znacznie wczeSniej od Lz Monniera po-
wrocit jedyny uczen Mikclaja Kopernika — Jerzy
Joachim Retyk. Retyk,pragngc uzyskaé jak naj-
prostszy instrument dla swych pomiaréw, a z dru-

‘

giej strony pielegnujac przejete od swego mistrza,
zmarlego w 1543 roku, wielkie umilowanie i kult
starozytnej kultury (Kopernik w swych obserwa-
cjach porzucil calkowicie instrumenty $rednio-
wieeczne i uzywal tylko przyrzadow Kklasycznej
starozytnosci!), przyimuje obelisk i obserwacje
wysoko$ci réznych $wiatel niebieskich nad hory-

zontem przy pomocy jego szczytowej kuli — jako
zasadnicza metode praktycznych badan astrono-
micznych.

Retyk po swej podrdézy do Rzymu na kazdej
ze swych prac umieszcza widok maniliusowego
obelisku, a kiedy osiada na diuzej w Krakowie —
okolo 1555 roku wznosi pod Krakowem taki obe-
lisk o wysokos$ci przeszio 14 i p6t metra. Jest to
pierwsze w Europie astronomiczne obserwatorium
o architektonicznym, choé zupelnie szczegdlnym,
charakterze. Stad wlasnie bierze sie moje zaintere-
sowanie dla obelisku, jako gnomonu, i moje nad
nim studia.

IEDAWNO przeprowadzilem szereg studiow
N cienia obelisku luksorskiego w Paryzu

i stwierdzilem, Zze pomimo uszkodzenia kon-~
ca obelisku — w poblizu centralnej platformy dla
pieszych jego cien jest dostatecznie ostry i nie
trzeba nawet umieszcza¢ owej maniliusowej kuli
na szczycie. Obelisk moze $mialo pelnié role
wskazoéwki w niezmienionej formie.

Rozczionkowanie Placu Zgody w Paryzu i ol-
brzymi ruch samochodowy sa giéwnymi przeszko-
dami w zrealizowaniu tu najwigkszego zegara
slonecznego $wiata. Nalezy jednak przyjaé pewne
wyjScie kompromisowe. Przeciez taki zegar, wska-
zujgcy prawdziwy czas sloneczny, réznigcy sie
znacznie od czasu obowigzujgcego — nie bedzie
przyrzadem do praktycznego wskazywania godziny
i nikt nie bedzie regulowal tutaj zegarka! Byloby
to zatem raczej urzadzenie typu wychowawczo-de-
koracyjnego oraz na pewno wielka turystyczna
atrakcja dla zwiedzajacych, ktérych tlumy co-
dziennie zalegaja Concorde.

Kazdy, kto przeczyta objasnienia do zegara,
umieszczone w poblizu obelisku, najbardziej do-
kladnie i wyraznie bedzie mégt oznaczyé godzine
czasu slonecznego w poblizu platformy centralnej
placu, gdzie cien jest bardzo ostry. Przy szczegdl-
nie przychylnej pogodzie moze i da sie odczytaé
godzine z cienia takze na dalszych platformach.
Przy diugich cieniach bedzie tu zreszta wchodzilto
w gre pewne odchylenie, spowodowane przez to,
ze zalamanie $wiatla w powietrzu zmienia sie za-
leznie od stanu jego wilgotnos$ci.

Szczegblnie ciekawe bedg obserwacje zimg tuz
przed zachodem slonca spod Ministerstwa Mary-
narki. Obserwator ujrzy tam, jak czerwong tarcze
zachodzacego stonca przecinaé bedzie sylwetka
szczytu obelisku, a godzine wskaze cied na ozna-
czonej linii na trotuarze przed Ministerstwem.

Naturalnie, taki zegar wykre§lony jedynie na
platformach dla pieszych bedzie tylko fragmen-
tarycz_ny, lecz jezdnie okupuja coraz gesSciej i co-
raz niebezpieczniej samochody. A wieec na jezdni
niechZze juz pozostang znaki tylko dla nich, a dla
nas, miloSnikéw slonecznego $wiatla, wystarczy

bodaj cze$é barwnych linii — znakéw godzin. lub
nawet dat roku — ktére ogarnie swym zasiggiem

cien obelisk©t z Luksoru.

Dr TADEUSZ PRZYPKOWSKI
Fotografie i rysunki autora

Cienn obelisku luksorskiego na Concorde
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TULONY miedzy zielone, porosie

drzewami gorki Walbrzych spra-
wia w pierwszej chwili wrazenie nie-
wielkiego choé¢ ruchliwego miasta. Pel-
nym sklepoéw, restauracji i urzedéw
Srodmiesciem i§¢é mozna tylko w goére
lub w dél, na prawo i lewo wyrastaja
juz zbocza goér i kolorowe znaki tu-
rystyczne zachecaja do wycieczki. Wy-
starczy jednak wsig$sé do tramwaju
czy trolejbusu, aby szybko rozwialy
sie te pierwsze niesluszne zresztg wra-
zenia. Walbrzych jest bowiem w rze-
czywistoSei duzym 100-tysiecznym mia-
stem, a ze wzgbrza przeszkadzaly w
jego rozbudowie diugie rzedy domoéow
powcis}:al'y sie w kilka dolin tworzgc
rozlegle, gesto zabudowane przedmie-
$cia.

Dzi§ na ulicach miasta siychaé¢ tyl-
ko jezyk polski, a jeszcze kilka lat
temu Walbrzych byl prawdziwg wiezg
Babel, gdzie polskie stowa mieszaly
sie¢ z niemieckimi, hebrajskimi, a juz
najwiecej z francuskimi. Po wojnie
czeSciowo wyludnione miasto czekalo
na nowych mieszkancéw, kopalnie
wegla nie moglyby ruszyé bez wykwa-
lifikowanych goérnikow. I wiasnie wte-
dy w latach 1946 i 1947 na kolejowe
dworce przybyly pierwsze transporty
Polak6éw z Francji, gornikéw z Nord
i Pas-de-Calais, ktérzy wrocili do oj-
czyzny i rozpoczeli prace na odebranej
Niemcom polskiej ziemi.

15 lat to szmat czasu. Zatarly sie
roéznice zwyczajow i przyzwyczajen,
ustaly pierwsze niesnaski miedzy naf-
ciarzami z okolic Borystawia a , Fran-
cuzami”, dzieci w szkolach opanowaly
calkowicie tajniki polskiej mowy. 30
tys. Polakéw z Francji rozpoczglo nor-
malng prace i zycie, a ze miernikiem
ludzkiego szacunku jest wlasnie praca
i osobista kultura, nic wiec dziwnego,
ze w goérzystym Walbrzychu u steru
staneli wlasnie solidni , Francuzi’, we
wladzach miejskich, w dyrekcjach za-
kladéw, w organizacjach — wszedzie

Ogolny widok gérniczego Walbrzycha

widaé dawnych dzialaczy
Polonii.

Polacy z Francji wrosli calkowicie w
nowy teren, stali sie prawdziwymi pa-
triotami walbrzyskiego zaglebia. Nie
znaczy to jednak wecale, ze zapomnieli
o swym dawnym zyciu,nadal interesu-
Ja sie Francja i doSwiadczenia nabyte
wieloletnim pobytem w niej staraja
sie wykorzystaé i dostosowaé do no-
wych warunkow.

Kiedy przed 15 laty ,,Francuzi” wra-
cali do czesto juz prawie zapomnianej
ojeczyzny, wielu marzylo przede wszy-
stkim o zapewnieniu lepszej przysztosci
swoim dzieciom. Marzenia te spelnily
sie, 809, synow ukoneczyle szkoly Sred-
nie. A cho¢ wiekszo$§¢é nie poszia Sla-
dem ojcow, konczgc technika meta-
lowe i mechaniczne (prawie zawsze ro-
dzice, gdy sga nawet zadowoleni ze
swej pracy i zawodu pragng dla swych

francuskiej

dzieci innej przyszioSci) to przeciez
zdobyli oni solidny zawodd i prace.
Wierni goérnictwu pozostali przede
wszystkim c¢i mlodzi ktorzy siegneli

po wyksztalcenie wyzsze. Juz dzi§ pra-
cuje w walbrzyskich kopalniach kilku
Swietnie wladajacych jezykiem fran-
cuskim absolwentow Akademii Gorni-
czej w Krakowie 1lub Politechniki
Slaskiej w Gliwicach, a kilkudziesigciu
znajduje sie na tego wilasnie typu
studiach. Chiopcom o zdolnosciach hu-
manistycznych i ekonomicznych dosko-
nala znajomo$é francuskiego ulatwilta
nauke w Szkole Glownej Stuzby Za-
granicznej. Na dyplomatycznych czy
handlowych placowkach polskich w
wielu krajach znalezé mozna wielu
przedstawicieli Polski urodzonych w
Lille czy Lens.

Z dziewczetami sprawa wyglada
troche inaczej. Wiele skonczylo szkoie
$rednia, cze§é poszla na studia, ale
ogromnej wiekszo$ci staneila na dro-
dze milo§é. W calym Walbrzychu sty-
na z urody i gospodarno$ci ,francu-
skie” dziewezeta. Ledwie ktéra z pod-
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podbity Watbrzych

lotka wyrosnie na panng, a juz oblega
ja tlum wielbicieli. Natarczywe blaga-
nia lamig najbardziej nawet odporne
serca i przed Urzad Stanu Cywilnego
zajezdzajg S$Slubne orszaki, a kolorowy
wieniec druhen wiedzie oblubienice na
nowg droge zycia.

Trudno to  oczywiscie uwazaé za
jedyny czynnik, ale z cala pewnos$cia
wlasnie dziewczeta z Francji przyczy-
nily sie w pierwszym powojennym
czasie do harmonijnego ulozenia zycia
miedzy ludZzmi z kraju i Polonig. Mal-
zenstwa chlopcow z Berystawia, czy
Slaska Gérnego z pannami z dalekiego
Nordu czy Pas-de-Calais stopily prze-
sady i spoily wszystkich mieszkancow
miasta w zgodne spoleczenstwo walb-
rzyszan.

(Olb)
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. POLALY !
we Francji
FRANCUZI
| w Polsce_|

A Pierwsze gimnazjum protestanckie
w Polsce powstalo w XVI w Pin-
czowie w wojewoddztwie kieleckim,
szkole te nazywano ,,Sarmackimi Ate-
nami”. Najwybitniejszym jej profeso-
rem byl Francuz Piotr Statorius (do
1568 r.) za ktérego czaséw gimnazjum
dosiegio bardzo wysokiego poziomu.

A Paryzanin Karol Ogier przebywal
w latach 1635 i 1636 na polskim Pomo-
rzu jako sekretarz posta francuskiego
Klaudiusza de Mesnes hr. d’Avaux,
pelnigcego funkcje jednego z posredni-
koéw w sporze miedzy Szwecjg a Pol-

skg. Pertraktacje odbywaly sie w
Sztumskiej Wsi. Ogier pozostawil z
nich niezwykle ciekawy pamietnik,

cenny dokument nie tylko odnos$nie
stosunkoéw polsko-szwedzkich, ale tak-
ze dotyczgcych Gdanska i Pomorza
polskiego. Dzielo to p.t. ,,Dziennik po-
drézy do Polski” wydane zostalo w
ostatnich latach przez Biblioteke Gdan-
ska i Towarzystwo Przyjaciét Nauki
i Sztuki z tekstem acinskim i polskim
w dwoch obszernych tomach.

A Jan III Sobieski — krol Polski,
pogromca Turkéw pod Wiedniem w
1683 w okresie swej mlodos$ci diuzszy
czas przebywal na studiach we Fran-
cji. Przez dziesieé miesiecy stuzyt mio-
dy Sobieski w ,,Czerwonej Kompanii”
gwardii kréolewskiej w Paryzu.

A Jan Norblin byl Francuzem, uro-
dzil sie w Burgundii, w latach 1772—
—1804 przebywal w Warszawie, gdzie
zalozyl szkole malarskg. Sam pehil
funkcje nadwornego malarza kréla
Stanistawa Augusta. Pozostawil po so-
bie wiele dziel — obrazéw i rysunkow
przedstawiajgcych 6wczesne zycie pol-
skie  (sejmiki, jarmarki, dwory, typy
ludzkie), ,,wystawial wszystko w Pol-
sce: ziemie, niebo, lasy.” 2

A Wybitnag rele w zyciu Fryderyka
Chopina odegrala pani George Sand —
francuska powie$ciopisarka. Chopin
czesto spedzatl lato w jej posiadiosci
w Nohant. Dedykowal on jej szereg ze
swych niesmiertelnych dziet. Zerwa-
nie z George Sand w 1847 bylo dla
artysty wielkim wstrzasem i przyspie-
szylo jego S$mieré.

A 20 lat mija od akcji poborowej
przeprowadzonej do tworzgcej sie po
klesce wrzesniowej Armii polskiej we
Francji. Sposréd 133 tys. mezczyzn
z francuskiej Polonii uznano za zdol-
nych do noszenia broni 103 tys. a po-
wolano do szeregéw 50 tysiecy.

A W lutym 1940 r. w bretonskiej
wiosce Coétquidan w departamencie
Morbihan na zachéd od Rennes, utwo-
rzono polski obdéz wojskowy, w kto-
rym zorganizowala sie Brygada Strzel-
cow Podhalanskich. W kilka miesigcy
pozniej Brygada ta zaslynela w wal-
kach z Niemcami w Norwegii.

A W okregu konsularnym Lille pra-
cuje 65 nauczycieli polskich.

WIELKI ZJAZD w LENS

W ostatniej czesci zebrania dokonano

Dokornczenie ze str. 3 [

wyboru zarzgdu Stowarzyszenia. Oto
sklad zarzgdu, wybranego jednogio-
$nie: prezes honorowy — p. Bauvois
mer Haillicourt; prezes — p. War-
tel: I wiceprezes — p. Chmielina;
II wiceprezes — p. Lawniczak; I sekre-
tarka — p. Baczkowska; II sekr. —
p. Koncewicz; skarbnik — p. Rosada;
zastepca skarbnika — p. Mlocek; ko-
misja rewizyjna: — p. Bromboszez,

p. Villier, p. Czapula, p. Konarkowska.

Podczas obrad przeczytano zebranym
pierwszg liste zaproszen nadestanych
z rbéznych miejscowo$ci z prosba by
polskie zespoly uczestniczyty w uro-
czystosciach polskich i francuskich.
Oto kilka sposréd nich: 13 marca

Mazingarbe; 20 marca — Raismes-Sa-
batier; 10 kwietnia — Harnes; 18
kwietnia — Paryz; 18 kwietnia Cassel;
24 kwietnia — Moreuil (Somme); 15
maja — Bruay-en-Artois; 22 maja —
Rouvroy; 26 maja — Labassée; 5
czerwca — Belgia; 12 czerwca — Pa-

ryz i Lomme; 26 czerwca
13 lipca — Marles-les-Mines.

Po zakonczeniu Walnego Zebrania
odbyt sie wspoélny obiad licznie zebra-
nych delegatéw i go$ci. W godzinach
popoludniowych wy$wietlono filmy
krétkometrazowe nakrecone podczas
konkurséw folklorycznych w Escau-
dain w 1958 oraz w Sallaumines w
1959 roku. Wreszcie udana zabawa ta-
neczna, podczas ktoérej wystapit ze-
sp6t ,,Bobaséw’, z Guesnain zakon-
czyla ten wazny w zyciu Stowarzy-
szenia dzien zjazdowy.

Przebieg obrad oraz coraz zywsze
zainteresowanie mlodziezy 2z po6inoc-
nej Francji pieknem polskiego folkloru
pozwalajg przypuszczaé, ze kola Sto-
warzyszenia zakladane od 5 lat, a od
niedawna majgce swo6j zarzad glowny
zatwierdzony przez wladze prefektu-
ralne, rozwing w nadchodzgacym roku
jeszcze owocniejszg dzialalno$é. W tej
pracy nad podtrzymaniem tradycji
polskich we Francji towarzyszy my-
Slami i sercem nowo wybranemu zarzg-
dowi Stowarzyszenia i wszystkim jego
czlonkom cale polskie Wychodzstwo.

Barlin;



PATRZ FRYDERYKU!

TO WARSZAWA

i
B RCEy

ATRZ, Fryderyku..” — pelne uwielbienia slowa poezji do nie zawsze rozumianego przez wspélczesnych Fryderyka Chopina kierowal

nieraz o 11 lat oden mlodszy genialny polski poeta Cyprian Norwid, ktorego losy rzucily takze na paryska emigracje. Ale teraz —

to byla Warszawa pelna muzyki Chopina, kttj)ra, grala mlodziez z 3 czeSci Swiata, a jej wiek byl wiekiem Chopina, gdy skomponowal
koncerty fortepianowe — mial wtedy zaledwie 19 lat! Oto powyzej z lewej przedstawicielki dwu krajéow, ktére imie Chopina spieto, jak
bezcenna klamra: Francuzka - pianistka Marie Claire Laroche i Polka - studentka konserwatorium Anna Krzymuska. U géry z lewej i prawej
strony: jeszcze dwa inne spotkania polsko-francuskie. Z lewej — prze wedniczacy jury Konkursu Chopinowskiege prof. Zbigniew Drzewiecki
z markizem de Gontaut Biron, goSciem wielu juz polskich imprez muzycznych. Z prawej: z Witoldem Malcuzynskim — prof. Nadia Boulan-
ger, slynna kompozytorka, dyrygentka i pedagog. W Paryzu studiowalo u niej wielu najwybitniejszych polskich kompozytoréow. , Konkurs
Chepinowski nalezy do najtrudniejszych konkurséw muzycznych Swiata, bo pianista musi tu wykazaé nie tylko .talent i tech-nike, lecz takze
szczere odczucie muzyki Chopina” — powiedziata p. Boulanger. U dolu:widok jury tego trudnego Konkursu, druga z lewej polska pianistka

Halina Czerny-Stefanska, laureatka IV Konkursu Chopincwskiego w 1949 r., ktéry byl pierwszym krokiem na drodze ku jej Swiatowej slawie.




LOMACZEWSKA, L. DUDLEY i CAF : : : {ZY»pelne tygodnie muzyki Chopina, przewaznie po dwa‘ koncerty dziennie. A jednak za-
- CdC IR e T e e ; wsze sala Filharmonii Narodowej byla przepelniona sluchaczami do ostatniego miejsca...

stojacego, a czasem nawet — do ostatniego miejsca na estradzie, gdzie wokol pianisty two-
rzyt sie krag wielbicieli tej muzyki — zawsze Swietnej. mlodzienczej, wspolczesnej, zwycieza-
jacej czas. Bez wzgledu na poprzedzajaca pianiste slawe lub jej brak, na obiektywne walory
gry, na miejsce zajete w Konkursie — kazdego bez wyjatku otaczalo na tej sali gorace zaintere-
sowanie, bo kazdy z nich byl bohaterem tego Chopinowskiego Swieta i kazdy wniést do mu-
zyki Chopina czastke samego siebie, swoje przezycia i nadzieje, Ze moze jego wlasSnie uwienczy
laur najlepszego chopinisty. Oto u gory: przy feortepianie Francuz Jean Claude Morel. Z lewej
u dolu: polski pianista Kazimierz Morski, student Wyzszej Szkoly Muzyecznej] w Warszawie —
wokolo wyciagaja sie rece po autografy, a rysownik szkicuje rysy pianisty dla prasy. U delu
z prawej: Jean Claude Morel z pianistkami radzieckimi — Zinaida Ignatiewa i Kira Eawrino-
wicz. Muzyka Chopina jest bowiem jednoczesSnie sztuka najglebiej narodowa, polska — i sztuka
miedzynarodowa, ktéra zbliza do siebie wszystkich gleboko i szczerze czujacych ludzi Swiata.
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RCINEK

ZERUDA

Przekonany przez miodq nauczycielke i poei-
ke, Basie Romanowska, inz. Szeruda decyduje sie
na podjecie trudnego zadania. Chodzi mianowi-
Cle o ugaszenie pozaru trawigcego najbogatszy
pPokiad wegla. Z wykonaniem zadania wiqza
sie osobiste sprawy Szerudy. Ma to bowiem
byé jednoczesnie jakby jego ostateczne ZWYy-
ciestwo nad wspomnieniami o zonie, kiéra go
o;_)us’cila i powrot do normalnego zycia. Inzy-
nier otrzymai takze obietnice od dyrektora ko-
palni, ze za ugaszenie pozaru moze w przysz-
1osci liczy¢ na objecie stanowiska po nim. Zjez- |
dza w gigb kopalni z gromadka gornikéw wy-
branych sposrod zalogi. Goérnicy sq takze prze-
jeci — dla nich walka z ogniem to niebezpie-
czeristwo Smierci i wysoki zarobek w wypadku
1| zwyciestiwa. W pierwszych dniach akcji ginie

goérnik Bujok zatruty gazami.

Piekarczyk wrécit na chodnik. W potowie
drogi miedzy tamg a drzwiami czernil sie
niski otwér. Bylo to wejscie do chodnika
wentylacyjnego. Chodnik byl niski, lecz wy-
starczal na odprowadzenie wyziewow. Koii-
czyl sie w odlegtosSci pieciu metrow, potem
przemienil sie w ciasny szybik, przebityv
przez calizne do gornego pokladu. Szybik
podobny byt do studni. Zbutwiate drabiny,
oparte o sciane ginely w dymie i parze.

,,Irzeba powiedzie¢ zawiadowcy, by kazatl
wymieni¢ drabiny‘“ — pomys$lal, majac na
mySli mozliwos¢ ucieczki do gérnego pokla-
du w razie zachodzgcej potrzeby.

Za drzwiami zdjat ostroznie maske i ode-
tchnat gteboko. Swiatlto zgasil, gdyz posty-
szal, ze Kuczaty opowiada cos towarzv-
szom. O czym to mowi? Stanal za weglem.

— ...jJa, wiecie kamraci, to byta kumedia
z tym Bujokiem. Moze bylby przyszedt do
siebie, gdyby nie ta zdarta maska. Dziura
w glowie nie byta tak wielka. No, to sie
moze kazdemu przydarzyé. Tylko ze bieda-
czysko pociagnal sobie mocno tego przekle-
tego gazu i to go dobito. Doktorzy gajdo-
wali z nim, pompowali mu powietrze do
pluc, ale on nic. Zeby przynajmniej zerzy-
gal sie porzadnie, wszystko byloby w po-
rzadku. Ale on nic. Tylko stekal jako krowa
przy ocieleniu i nic...

— No, a co ze Zuczkiem i z jego Zofka?
— zapytal po chwili kto$ z gromady.

— Hm, sztygar Piekarczyk ma smak na
Zofke, ale nic z tegd nie bedzie!

— Zuczek polamalby mu kosci!

— Odniechcialoby mu sie Zofki, ale od-
niechciato!

— A dawno juz z nia Zuczek kramarzy?

Piekarczyk przekrecil kontakt w lampie

i wyszedl na chodnik. Glosy gérnikéw zgas- .

ty.
— Nie macie nic innego do roboty, co? —
warknat ze ztoscia na Kuczatego. Stara

baba!

— No, tak se, panie sztygar, mowimy, co
nam $lina na jezyk przyniesie — uniewin-
nit si¢ Kuczaty.

Piekarczyk. spojrzat mna  ludzi. Patrzyly
w niego spokojne oczy. Na suchych twa-
rzach dojrzal metny grymas niecheci. Kos-
ciste zuchwy miesily powoli tytonn. Raz po
raz pacto mokre spluniecie.

— Zujecie jak krowy! — rzucil ze stiu-
miong pasja. Nie wiedzial, czym im doku-
Czyé:

— Na, co by se czlowiek zatowal!
wyleciat - kpigcy glos z gromady. — Dyé
jeny ten tyton . trzyma czlowieka w tym
smrodzie pieronskim!

— Jezeli wam smrod dokucza, to moze-
cie odejs¢! Dosyé bedzie innych na wasze
miejsce! 3

)

Nale, dy¢é my nie méwimy, panie szty-
gar! wychynatl ulegly gtos Donocika. Dy-
gotata w nim obawa utraty dobrego zarob-
ku.

— Toé¢, my nie méwimy!' — poparly go
inne glosy. s
— Pan inzynier idzie! — zawotal ktoS.

siedzgcy blizej pochylni.

Zerwali sie gornicy spod $ciany, Piekar-
czyk podszedt do nadchodzgcego Szerudy.
— Szcze$é Boze, panie zawiadowco!

— Szczes$é Boze! No i co?

— Wszystko w porzadku! — zameldowatl
Piekarczyk. —— Zamulka rozpoczeta. Wo-
da dobrze spltywa. Spoza tamy wydobywa
sie dym i para. Odchodza wiatrowa do g6r-
nego pokitadu. Przy tamie czuwaja stary
Szkuta i Pietrys. Za godzine druga zmiana.
Maske!

Podsunieto mu kilka masek. Wybral jed-
na i przy pomocy Piekarczyka natozyl na
twarz. Lampe karbidowa zmienit na elek-
tryczna. Piekarczyk réwniez nalozy! maske.

Weszli za drzwi. Szeruda szedt powoli,
osSwiecal Sciany, sluchat szumu zamulki
w rurze, stanal pod tamg. Tama wspina sie
szarg Sciang pod wysoki strop. Dygoce z lek-
ka pod dlonig. Z boku wznosi si¢ drabina
siegajaca wylomu. Z wylomu bucha zdélty
dym i para, wazy sie plachtami w powie-

trzu, splywa coraz nizej i teraz czoiga sie¢
leniwie w chodnik wentylacyjny.

Szeruda wyszedl na drabine i zanurzyt
glowe w oilworze. Podniést lampe i diugo
patrzyi. Oddech konajacego ognia parzyt go
przez maske, szkla na oczach zachodzity
brudna mgla.

Zstapil wreszcie z drabiny.

Za drzwiami zdjat maske,
W oczach palily sie ognie.

— Szczes$é Boze! — rzekt gornikom. W
glosie jego drgat triumf. (

— Szcze$¢ Boze, panie zawiadowco! —
pozegnaly go twarde glosy.

— Taki sam z niego lupiskéra jak kazdy

odetchnal:

pan — mruczal za nim Kuczaty. — A jed-
nak morowy z niego chlop.
— Madry! — dodat z uznaniem Donocik.

Mijaly godziny, zmieniali si¢ ludzie. Jedni
wracall_ spod tamy utrudzeni, ktadli sie na
spagu i odpoczywali, dyszac ciezko, drudzy

za$ naktadali maski i znikali za drzwiami.
Byl juz Waleczek z Donoc_ikiem, byt Faruga
ze Strzadala, teraz czatuja pod tama Ku-
czaty z Bulandra.

Przed koricem szychty rozdzwonila sie
gwaltownie wodociggowa rura.

__ Maski! — krzyknat Piekarczyk.

Rozmigotaly sie sploszone palce._ Leca me-
taliczne dzwieki jak ostre kamienie rzucane
z wysoka w czarng wode. Ponad zgietk za-
mutki wypryskuja jej wolania. :

—— Gotéw? — podniosta sie dion 'sztyga-
ra.

— Gotéw! — skineto szeS$¢ niecierpliwych
dioni.

Rurka wodociggowa wcigz krzyczy i krzy-
czy.

Pobiegli do tamy. Mineli drzwi, rzucili sie
w kierunku klebéw dymu i pary. Rozstapity
sie mroki. Ujrzeli wszyscy, ze Kuczaty
chwieje sie, rozrzuca szeroko ramiona, po-
dryguje na zatamanych nogach, zatacza sie,
potyka... Teraz zahaczyl stopa o stracona
drabine!... Rungl naprzéd glowa i zaryl sie
w rumowisko. Zdarta z twarzy maska wala
sie w pyle. > =

Skoczyli towarzysze, porwali w ramiona,
wywlekli na chodnik.

Pozostal za nimi zgietk zamulki. Za
drzwiami uwigdt w metaliczny szum. Nad
glowami dygoce -rura w zelaznych hakach.

Kuczaty rzuca si¢ jeszcze, rzezi coraz sla-
biej, teraz zaczyna rzygad._

Towarzysze odsuneli sie od jego glowy.

v

Na miejsce zatrutego Kuczatego zbiegla
sie gromada ochotnikow.

— Ja, panie zawiadowool... Ni, mnie pa-
nie zawiadowco!... Ja mam zdrowe plucal...
Wydzierze w mascel... — prosili.

Tu juz nie chodzilo o zarobek. Cata zaloga
data sie porwaé pragnieniu walki z ogniem.
Tu chodzilo kazdemu o mozliwosé wyzwole-
nia z siebie nienawisci do ognia, jaka ura-
stala. w nich od chwili pozaru. Chodzilo
o zaszczyt, ze on, a nikt inny, bedzie $wiad-
kiem jego konania.

Lekarz wybral Handzla. Chilop mtody,
wysoki, o szerokich piersiach, silny i za-
wziety.

Przy tamie czatuje teraz sztygar Piekar-
czyk z Donocikiem i Waleczkiem.

Zamulka podniosia sie juz na wysokosé
jednego metra. Dawny jej toskot ustai. Wy-
cieka teraz stamtad glosny chlupot, mlas-
kanie ogromne, cmokanie. Przed tama i w
chodnikach rura nadal szumi metalicznym
chrzestem.

Ludzie uwazaja, czy tama nie rysuje sie,
czy sie rura nie obluznia, czy para z dy-
mem odchodzg do szybika. Gdy zamutka
podniesie sie¢ na péltrzecia metra, wykujag
w tamie u spggu otwér na szerokos¢ dioni
i zagrodza gesta siatka druciang. Zbyteczna
woda bedzie odptywatla. Potoczy sie zoitym
strumieniem, koto nég ludzkich pobiezy i ze
szklanym szelestem splynie pochylnig do
zompia. Elektryczna pompa potrafi sie
z nig uporadc.

Piekarczyk $lepi w czarng czelu$¢ kolo
rury. Dmucha z niej goracy dym i pozuta
para. Przestania oczom widok, oblepia oku-
lary brudng rosa. :

Obok Piekarczyka Donocik z Waleczkiem.
Lampy zawiesili na stemplach. Patrzg na
rur¢ i na tame. W maskach, nachyleni do
przodu, podobni sa do niesamowitych po-
tworéw, co czyhaja na czyje$ zycie.

Za tamg kipi i chlupoce. Tama drzy nie-
znacznie. Wsparta dlton wyczuwa jej lek
przed wzbierajgcym naporem z drugiej stro-
ny. A w filarach zdycha ogieri! Powoli, stop-
niowo wycofuje si¢ pod strop, uchodzi ze
sykiem, charkocze bryzgami iskier, krztusi
si¢ parg, bluzga czerwong posoka na mu-
lista topiel. '

Przed tamga ludzkie serca peczniejag na-
dziejag zwyciestwa.

W catej kopalni peczniejg ludzkie serca
nadziejag zwyciestwa.
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Glos ma Michalinka

FILOZOFICZNE
ROZMOWY

CZASEM sie zdarza, ze
ni stad ni zowad napa-
dajag nas filozoficzne mysli
i to w momentach najmniej
odpowiednich. Siedz¢ so-
bié na przyktad i kraje ce-
bule do miesa, az tu nagle
ogarniajg mnie glebokie
refleksje: ,,Czym jest zycie
ludzkie? Jaki jest cel na-
szego istnienia?*...

Siekam dalej moija ce-
bulke w takt tych filozo-
ficznych  rozwazan, ale
pragnetabym sie nimi z
kims$ podzieli¢. Podchodze
do meza:

— Powiedz mi, moj
drogi, co by bylo, gdyby
nas nie bylo i co bedzie,
gdy nas nie bedzie? Jak
mySlisz?

M3az méj mysli, ze za-
nim to nastgpi, wpierw sie

moje migso przypali. Do--

prawdy nie mozna z nim

prowadzi¢ intelektualnych
TOZmMOW. Na szczescie
przychodzi moja kolezan-

ka Helusia. Zwierzam jej
si¢ z moich gitebokich du-
man.

— Czy ty tez Helusiu
zastanawiasz sie¢ czasem
nad problemami zycia,

Smierci i wiecznosci?

— O, jeszcze jak! —
wota Helusia. — Zdarza
mi sie to bardzo czesto.
Na przyktad wczoraj by-
lam w wielkim magazynie
ogladaé wiosenne materia-
ty. Znalaztam taki jeden
w  kratki, cudowny po
prostu, ale bardzo drogi.
Ogladatam go diugo i po-
tem opadly mnie filozo-
ficzne rozmysSlania: A mia-
nowicie, ze czlowiek zyje
tak krétko, kto wie, jakie
jest moje przeznaczenie,
moze Smieré gdzie§ sie
czai nad mojg glowg? Czy
warto sie wahaé? Kupitam
wiec ten material...

— Doprawdy? A w ja-
kim jest kolorze?

— Niebiesko-z6tty.
— A fason juz masz?

— Owszem. Luzny =z
tytu, z waskim paseczkiem,
kolnierz fantazyjny. Poza
tym dos$¢é krétka, ledwie do
kolan, bo to zgrabnie i
miodo wyglada...

— Masz racje. Ja tez
zrobie sobie zupelnie krot-
ka sukienke. Ale dopiero
na lato...

— Och, do lata jeszcze
tyle czasu!

czas jest
mie-

— Kochana,
wzgledny. Tydzien,

sigc czy rok — c6z to zna-
czy wobec wiecznosci?
Nieraz sie - zastanawiam,
ze jedna minuta moze za-
decydowaé o zyciu czto-
wieka lub zmienié losy
Swiata. Jedna minuta!

— To Swieta prawda.
jedna minuta!... Helusia
zadumata sie gleboko. —
Ale a propos — ile minut
dusisz to migso, aby bytlo
soczyste i miekkie?

— Pot godzinki. Musisz
jednak dolewaé czesto wo-
dy. I-jezeli sos ma by¢ za-
wiesisty, to posiekaj wie-
cej cebuli...

A dajesz zaprazke z
maki?

— Nie. Raczej odrobine
Smietany.
— A nie boisz sie utyé?

— Jakos$ ostatnio ubylo
mi jedno kilo...

— Ale pasek, widze, ze
ci sie nie dopina. To tak
jak ta Geniusia. Nie lubie
robi¢ plotek, ale méwiono
mi o niej, ze...

Maz mo6j wpada do
kuchni.

— Co, obiad jeszcze nie
gotow? Wy tu gadu, gadu,
a mnie si¢ jeSé chcel!

Widzicie, co za przy-
ziemny czlowiek? Nie po-
zwala kobietom porozma-
wiaé na filozoficzne te-
maty...

]{ags ag ngerf Z
Droga Pani Anno!

Jestem od roku juz zargczo-
na i wkrotce ma odbyé sie
nasz Slub. Jeszcze niedawno
wydawalo mi sie, ze go ko-
cham. Ale teraz widze, ze to
nie byia milosé. Niech pani nie
mysli, nie mam nikogo innego.
Po prostu teraz zrozumiaiam,
ze to maizernistwo byloby z mo-
jej strony zwykiym oszus-
twem. Bo ten cziowiek mnie
kocha, nie ma nikogo na swie-
cie i wszystkie swoje uczucia
skierowal do mnie. A ja nie
wyobrazam sobie zycia.

Czy mam mu wyznaé¢ prawde
i poprosi¢ o zwolnienie z da-
nego siowa, czy tez wyjsé za
niego i by¢ nieszczesliwaq caile
zycie. Niech mi pani poradzi
co robié, tak, by najlepiej i dla
mnie i dla niego, bo on tu nic
nie zawinii i nie chce go
krzywdzic.

NIESZCZESLIW A

Moja droga!

Moim zdaniem, nalezy
szczerze 1 otwarcie powie-
dzie¢ narzeczonemu wszystko.
Nie m« pani prawa go okia-
mywac¢ bo nie zasluzy! na to.
Musi pani pamietas, zZe wy-
cihhodzgc za maz w tym stanie
rzeczy, nie tylko siebie pani
unieszczesliwia ale jego row-
niez. A jesli po rtoku, czy
dwoéch spotka pani kogos$ i pe-
kecha? Co wtedy?

Malzenstwo trzeba brac¢ po-
waznie i wydaje mi sie, ze
tak pani podchodzi do tego
problemu. Niech pani sie sta-
ra rozmawiajac z nim o tym
wszystkim utrzymac¢ rozmowe
w serdecznym tomie, troche na
wesolo, bez zbyt = wielkich

* stow. Niech to bedzie po pros-

tu przyjacielska pogawedka.
On- zrozumie, bo jesli kocha,
pragnie takze by jego kocha-
no. i
ANNA
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Sukienka dla coreczki

Praktyczna sukienka z plét--
na ,vichy” w Kkratke dla
siedmioletniej dziewczynki
nadajaca sie na kazda pore
roku. Zima meozna ja nosié
na cigplym pulowerku; latem
i wiosna na lekkiej bluzeczce.

Sukienka ma szerokie wy-
ciecie ,,bateau”, zapinana jest
z przodu na guziki, w talii
przecieta dosSé szerokim pas-
kiem z tego samego materialu
lub z plastiku w kolorze pu-
lowerka czy bluzki.

W odleglosei 10—15 cm od
talii dwie duze kieszenie.

Mozna taka sukienke wy-
konaé¢ rowniez ze szkockiej
welny w krate.

SASIAD

UKANIE do drzwi w go-
dzinach, gdy nie oczeku-
je sie gosci, oznacza za-

zwyczaj wizyte sgsiedzkg. —
., Pozyczcie, = sgsiadko, wasza
duzg mise, robie placek dwa
razy wiekszy na niedziele.
Frzyjezdza syn z kolegami!”
— ,,Zabraklo mi proszku do
prania, moze macie $wiezg
paczke? Oddam po potudniu,
kupie nowa w sklepie.” Wiele
podobnych spraw zalatwia sie
co dzien w kazdym osiedlu.
Zadna dobra gospodyni‘ nie
odmawia pomocy, bo kt6z
moze przewidzieé czy i jej
czego$s nie zabraknie?!

Ale nie tylko przedmioty
codziennego uzytku stajg sie
czesto przyczyng odwiedzin.
Nieoczekiwane pukanie spro-
wadza nierzadko kogo§ za-
kilopotanego, szukajgcego
przyjacielskiej rady. ,,Co my-
Slicie o tym, sasiadko? Co
zrobilybyscie na moim miej-
scu?” — w wyniku takich
rozmoéw ustala si¢ plany na
przysziosé.

Mieszkancy np. Audun-le-
-Tiche majg tak, jakby pra-
wdziwe ,,biuro porad” w swo-
jej osadzie, w mieszkaniu pa-
ni Majcherowej. ,,Sasiadko,
poradzcie, jak staraé sie o
rente? o S$wiadectwo pracy?
o paszport na wyjazd do Pol-

ski?” — pytania padaja roz-
maite.

Pani Majcherowa namyS$la
sie chwile, potem szybko pod-
chodzi do stosu ,,Tygodnikéw
Polskich”. Wycigga odpowied-
ni numer i czyta swojemu
»interesantowi” caly przebieg
postepowania ze stronic za-

tytutowanych ,,Ustugi prak-
tyczne”. Nieraz czyta kilka
razy, nieraz ludzie notujg
szczegOlly.

Wystarczyla jedna sprawa
zalatwiona pomysSlnie dzieki
poradzie p. Majcherowej, aby
cale osiedle wustalilo swojag
opinie: ,Jezeli potrzebujesz
rady — szukaj jej w domu
Majcherow!”

Przedstawiciel ,,Tygodnika
Polskiego” widzial ,,biuro po-
rad” pani Majcherowej w
Audun-le-Tiche. Zapytal p.
Majcherowa w jaki sposéb
znajduje potrzebne odpowie-
dzi.

— ,,Po prostu czytam uwaz-
nie kazdy numer ,,Tygodnika
Polskiego”, a zZe mam niezlg
pamigé, nie trudno przycho-
dzi mi zapamiegtanie artyku-
16w i porad. Niektére pyta-
nia moich znajomych powta-
rzaja sie, czasem jedna pora-
da jest uzupelnieniem innej.
Interesuja mnie od dawna
sposoby zalatwiania roznych
spraw urzedowych, tzn. in-

KO PORADZCIE

teresuje mnie w jaki sposéb
zalatwié mozna swojg spra-
we, najlatwiej i najszybciej.
Przydawalo sie to nam w
rodzinie, i przydaje sie —

przyjaciolom i zZnajomym.

(Niektérzy =z nich zostali
prenumeratorami »ITygodni-
ka”, zacheceni ,»Ustugami

praktycznymi”). Lubie poma-
gaé ludziom w potrzebie. Ich
zadowolenie cieszy mnie —
i to jest moja rekompensats,
jedyng i wystarczajgca.”

. Kr

Czy
wiecie, Z@...

Jajko zawiera wszystkie wi-
taminy z wyjqtkiem witaminy
C. Jesli wiec jako podstawowe
danie przyrzqdzasz potrawe z
jaj, pamietaj, by podaé swie-
Ze owoce, salatke i jarzyny.

* &
£

Ludzie chorzy na artretyzm
nie powinni jesé ostryg. Mogq
one spowodowaé zatrucia i
zaburzenia w trawieniu.

* *®
*

Ziemniaki nalezy obieraé ze
skorki tuz przed ich gotowa-
niem. Pozostawianie obranych
w wodzie nie jest wskazane:
tracq powazinq czesé swoich
wartosci odzywczych i szybko
podlegajqg fermentowi.

* *
*

20 g sSwiezego masia, 120 g
sera i éwieré litra mleka za-
wierajq razem dziennq racje
witaminy A, niezbedng dla or<
ganizmu.

* G *

Naczynia emaliowane bedq
ci siluzyé bardzo diugo, jesli
przed pierwszym uzyciem wy-
smarujesz dno oliwgq, jesli nig-
dy nie postawisz ich pustych
na ogniu, jesli nie bedziesz w
nich odgrzewaé jedzenia.

KOSMETYCZKA RADZI

JAK PIELEGNOWAG

Cera normalna — to cera
ani za tlusta, ani za sucha,
czyli w sam raz.

Ale taka cera wymaga réw-
niez pielegnacji, bo w prze-
ciwnym wypadku stanie sie
tlusta lub za sucha. 1

Oto jak nalezy ja pielegno-
wag:

Raz dziennie myj twarz i

szyje woda deszczowa lub
woda mineralng i mydiem.

CERE NORMALNA

Wieczorem uzywaj tlustego
kremu ,,démaquillant”, ktéry
oczysSci skére =z Kkurzu, pu-
dru i wszelkich kosmetykéw.

Rano wecieraj krem neutral-
ny, zawierajacy duzo wody.
° Ponadto wunikaj alkoholu,
nikotyny, przestrzegaj higieny
odzywiania i prawidlowego
dziatania zoladka. Wiedz takze
o tym, ze bardzo zle na kazdg
cere dziala brak snu i prze-
meczenie.
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Spodziewamy si¢ wielkiego sukcesu .

-HALKA” w OPERZE w LILLE

- Wpywiad z dyrektorem Maurice Cottinet

R

=

P. Maurice Cottinet dyrektor Opery w Lille_

Bedzie to waznym wydarzeniem zaréwno w artystycznym
zyciu Lille i okolic, jak i w zyciu Polonii zamieszkujacej
departamenty Nord i Pas-de-Calais. , Halka” Stanislawa
Moniuszki, jedna z najpiekniejszych i najbardziej znanych
polskich oper narodowych wchodzi na afisz miejskiej Opery
w Lille. Zapowiedziane s3a trzy przedstawienia: w czwar-
tek — 31 marca i sobote — 2 kwietnia wieczorem oraz

niedziele — 3 kwietnia po poludniu. O blizsze szczegoély

dotyczace wystawienia

.. Halki”

w Lille zwréciliSmy sie

do Dyrektora Opery miejskiej p. Maurice Cottinet.

— Damy trzy przedstawie-
nia ,Halki”. Duzo, jak na
pierwszy raz, ale liczymy na
publicznosé polskg. Przeciez
Lille znajduje sie na terenie
zamieszkalym wyjgtkowo ge-
sto przez ludnos$é polskg —
moéwi dyr. Cottinet. — Ter-
miny wystawienia ,,Halki”
zaprojektowaliSmy juz dawno,
ale ‘podajemy je do wiado-

R

P. Maria MILEWSKA, War-
szawa 26, wul. Siennicka 9
m. 16. — Bardzo chcialabym
nawigza¢ kontakt korespon-
dencyjny z mlodziezg fran-

cuska. Moje zainteresowania:

krajoznawstwo, film, teatr,
taniec, S$piew, malarstwo i
muzyka. Kolekcjonuje wido-

kowki, zajmuje sie filatelisty-
ka. Mam 16 lat. Korespondo-
waé¢ moge w jezyku francus-
kim, rosyjskim lub polskim”.

mosci publicznos$ci dopiero te-
raz, po pokonaniu trudnosci
z kompletowaniem zespolu
artystow, choru, baletu, wy-
szukaniem zespolu polskiego,
ktéry odtanczylby tance go-
ralskie, zdobyciem dekoracji
i kostiuméw. Oprécz chéru
i baletu Opery w Lille zaan-
gazowalem do ,Halki” La
Chorale des XXX, La Chorale
des Dames du Conservatoire,
zespo6l polski KSMP z Harnes,
powiekszylem liczbe statys-
tow, tak Zze na scenie naszej
Opery znajdzie sie w dniu
premiery ,Halki’’ ponad® 200
wykonawecow. Prosze mi wie-
rzyé, ze z wystawieniem tej
opery byly niemale trudnosci.
Na pewno wieksze niz np. z
,s,Walkiriami” Wagnera.

— Warto jednak bylo dolo-
zy¢ staran i dopigé celu —
opowiada 2z usSmiechem dy-
rektor. Przede wszystkim sam
utwoér Moniuszki jest piekny.,
dobrze napisany, znakomity
pod wzgledem dramatycznym.

Poza tym repertuar naszej
P.. Maria CIECHOCINSKA,
Eo6dz, wul. Piotrkowska 18
m. 62. — Chcialaby korespon-

dowaé. z rodakiem z Francji.
Ma lat 49, Jest wdowg po ofi-
cerze.

KRAKOWIACY z HAUTMONT

Polski zespél folkloryczny - spotka sie w Hautmont (Nord)

przy kazdej uroczysto$ci. Zadna impreza francuska ani pol-
ska nie odbywa sie tutaj bez udzialu naszych matych kra-

kowiakéw i lowiczanek. Czlonkowie dzieciecego zespolu
otaczani sa serdeczng sympatia calej ludno$ci Hautmont —
i polskiej i francuskiej — braz troskliwa opieka mera mias-
teczka p. Aimeé.

Opery wzbogaci SIQ o utwor
zupelnie nowy, nie grany tu-
taj dotychczas. MySle, ze dla
iudnosci polskiej bedzie "to
mile -wydarzenie. Chcialbym
tutejszym  Polakom sprawic¢
przyjemnoseé!

— Skad przyszedl pierwszy
pomyst wprowadzenia ,Hal-
ki” na seene tutejszej Opery?

— Pomyst zawdzieczamy
teatrowi ,,Capitole” w Tulu-
zie. ,,Halka” wystawiana tam
jest juz od paru lat i odnosi
sukcesy. Jako dyrektor teatru
jezdze czesto do teatrow w
innych miastach, ktére roz-
wijaja wiasng dzialalnosé,
maja wlasny repertuar i u-
dzielaja sobie wzajemnej po-
mocy i rad. Po wizycie w
Tuluzie, u dyrektora Izara,
postanowilem wystawié ,,I—Ial-
ke” w Lille. Nawiasem mo-
vuac skorzystamy 2z dekora-
cji teatru w Tuluzie. Z wy-
stawieniem nowej opery
zwigzane sa zawsze bardzo
duze koszta. Zarzad miasta
Lille dokonal powaznego wy-
sitku finansowego wystawia-
jac ,Halke”, tym bardziej
_wiec zalezy mi na sukcesie.

— Jaka bedzie obsada
SHallki”?? 7
— W roli Jontka wystapi

Pierre Fleta, w roli Janusza
Julien Haas. Obu Sciggamy
z ,La Monnaie” z Brukseli.
Halka bedzie Monique Dapnis,
Zofia — Micheline Sobrie,
Stolnikiem — Michel Taverne.
Warto podkre$li¢é, ze Tuluza
miala ulatwione zadanie, gdyz
zesp6t byl zasilony przez kil-
ku aktoréw ‘polskich, ktérzy
$piewaja ,,Halke” juz od lat,
m. in. przez Kossowskiego.
My — niestety — tej pomocy
nie mieli$my. Nie otrzymali$-
my tez strojéw goéralskich.
Mazura i poloneza tanczy ba-
let Opery, ale z goéralskim
bylo wiele klopotu. Co nie-
dziele nasz choreograf jezdzil
do Harnes by pracowaé z
tamtejszym zespolem polskim
nad przygotowaniem tanca.
Ale teraz trudnos$ci sg juz za
nami. Odbywamy proby, cze-
kamy na dzien premiery i —
jeszcze raz powtarzam —
spodziewamy sie
Przed premierg bedzie kon-
ferencja dla prasy, radia i te-

lewizji. A po przedstawie-
niach bede moégl powiedzieé,
“czy wystawimy ,Halke” na

przyszly rok.

sukcesu.’

- Jezeli pragnleue

S na;lepsze; obslugi, :
@ najszybszego zalatwienia

na wszelkie podroze

zwracajcie sie wylacznie do Polskiego Biura Podrézy

JAK IAINSTALOWAG DIWONEK EI.EKTRYEZN‘Y\‘?

Istnieje kilka typow dzwonkoéw elektrycznych. Sa one
zasilane bateryjkami suchymi (Wonder, Mazda itp.) Ilub
pradem z akumulatora. Mozna tez podigczy¢é dzwonek do
pradu 11 lub 22 volt, za posSrednictwem transformatora,
ktory czesto wmontowany jest w samym dzwonku.

¢ 3

akumvulator

CF

Uregulowaé dzwiek mozna za pomoca Srubki, ktéra przy-
ciska sprezyne z mloteczkiem.

ECHA WYSTAWY
ZIEM ZACHODNICH

Jak juz informowaliSmy, staraniem okregowej sekcji Sto-
warzyszenia Obrony Granic na Odrze i Nysie w Montlucon
zorganizowana zostala tu w lutym ciekawa wystawa po-
Swiecona problematyce polskich ziem zachodnich. Honoro-
wy protektorat nad wystawa objal p. Jean Neégre — mer
miasta - Montlucen. W trakcie trwania wystawy byly wy-
Swietlane polskie filmy kroéotko i Sredniometrazowe. Prowa-

dzona byla roéwniez sprzedaz wyrobéw sztuki ludowej.
Wystawe odwiedzilo okolo 1000 oséb. Planuje sie zorgani-
zowanie tej samej wystawy w maju w St. Etienne. Obec-
nie zamieszczamy zdjecie z uroczystego otwarcia wystawy.
Na zdjeciu widzimy m. in.: mera miasta — pana Neégre,
radce Kkulturalnego Ambasady PRL w Paryzu — p. Zulaw-
skiego, sekretarza Stowarzyszenia ,,Odra—Nysa’” ‘~— pana
Krakowiaka, wicekonsula PRL w Lyonie — pana Malika.

@ po mnajnizszych eenach

TOURIST —ROMEA — FRANCE

Przedstawicielstwo oficjalne Orbisu w Warszawie

10, rue Pasquier, 10 — PARIS (8°)

Metro: Madeleine.

PODROZE INDYWIDUALNE | GRUPOWE DO POLSKI - BILETY Z POLSKI DO FRANCI

— GCables: Romeatour. — Tel.: Anjou 47-05 i 41-83

J. KONOPKA
5 Place Charcot —
CROIX (Nord)

Przedstawiciele

na NORD i PAS-de-CALAIS:

VOYAGES DANZAS
4, rue de la Somme
MULHOUSE (Ht Rhin)

Na WSCHODNIA FRANCJE
S. LEWANDOWSKI

8, rue Mazelle

METZ (Moselle)




PIEKNY SUKCES

Liceum Polskiego na miedzynarodowym festiwalu

»Narody Spiewajg“ w Sorbonie

W wielkim amfiteatrze Sor-
bony odbyl sie w niedziele 13
marca miedzynarodowy festi-
wal ,Narody Spiewaja” —
festiwal muzyki i tanca fol-

SALLAUMINES
interesuje sie
rozwojem

POLSKIEGD PRZEMYStU

Wystawa na temat 15-lecia
uprzemystowienia Polski we-
drujgca po koloniach péinoc-
nej Francji zawitala do Sal-
laumines (P. de C.).

Uroczystego otwarcia wy-
stawy dokonat mer Sal-
laumines p. Tell, w obecnosci
sekretarza merostwa p. No-
non, radnych i okolo 150 oséb
sposréd Francuzéw i Pola-
kow. W swym przemowieniu
p. Tell przypomniat zebra-
nym, ze Sallaumines jest za-
mieszkale w wiekszoSci przez
ludnoSé polska i polskiego
pochodzenia. Jest rzecza na-
turalng, ze tutaj wilasnie
przyjazn polsko-francuska
rozwija sie szczegodlnie piek-
nie.

Po poludniu wyswietlono w
lockalu wystawy film ,,A jed-
nak Warszawa” oraz ,,Za nami
péjda inni”’, a nastepnie miej-
scowy zespOl dzieciecy kiero-
wany przez p. Terese Bacz-
kowska z Sallaumines popisy-
wal sie tancami i piosenkami.

180 - 1350
£ro «

klorycznego, zorganizowany
pod wysokim protektoratem
rektora Akademii Paryskiej
(Sorbony), p. Jean Sarrailh.
Dochéd z tej imprezy prze-
znaczono dla chorych studen-
tow w sanatorium w St. Hi-
laire du Touvet.

W festiwalu wzigly udzial
zespoly taneczne i $piewacze
mlodziezy studiujgcej w Pa-
ryzu. Duzym powodzeniem
cieszyli sie studeneci Brazylii,
Meksyku oraz Polski, ktorag
reprezentowali uczniowie Pol-
skiego Liceum w Paryzu. Juz
samo wejscie Polakéw na sce-
ne w barwnycn kostiumach
zostalo przez publiczno$é na-

Zespol z Guesnain
wsrod kobiet
francuskich w NOEUX

W Noeux les Mines odby?l
sie¢ w niedziele 13 marca lo-
kalny Kongres Kobiet Fran-
cuskich. W godzinach popotu-
dniowych w ramach czesci
artystycznej Kongresu odbyly
sie wystepy polskiego zespoiu
folklorycznego z Guesnain.
Miodzi polscy tancerze i
Spiewacy byli gorgco oklaski-
wani przez zebrane na zjez-
dzie kobiety.

C ol Ly

w naszych zbiorach

Nowa polska seria wydana
z 'okazji 150 rocznicy wuro-
dzin Fryderyka Chopina wy-
konana zostala wedlug projek-
tu art. plastyka St. Maleckie-
go. Znaczki ‘wydrukowano na
papierze z wodnym znakiem
(trabki pocztowe).

Specjalna ,,chopinowska'’ se-
ria znaczkow polskich znala-
zla sie po raz pierwszy w o-
biegu w dniu 22 lutego i na
Gléwnej Poczcie w Warsza-
wie kasowana byla okoliczno-
$ciowym stemplem (z nutami).

Czy w innych krajach wy-
dano znaczki z podobizng Cho-
pina? Taki znaczek przyszyko-
wala w 1956 roku poczta fran-
cuska. Zostal on puszczony w
obieg w dniu 10 listopada 1956
roku w Paryzu. Mial wartosc¢
20 frankow, byl koloru fioleto-
wego .i wchodzil w sklad serii,
w  ktoérej znalazly sie portre-
ty Petraquea, J. B. Lulli, J. J.
Rousseau, Franklina i van
Gogha.

Wydane zostaly pamigtkowe
koperty, ktorych uzywano w
pierwszym dniu obiegu znacz-

ka. Widnieje na nich rysunek
katlamarza z zatknietym gesim
piérem. Obok leza nuty. Na
kopercie umieszczono napis:

.Frédéric Chopin, pianiste
et compositeur polonais d’ori-
gine frangaise, dont les com-
positions pour piano sont cel-
les d'un poéte'.

W Paryzu uzywano specjal-
nego kasownika 2z napisem
Premier Jour Chopin".

Dwa znaczki 2z podobizna
Chopina ukazaly sie tez w
Czechoslowacji w 1949 r. z
okazji stulecia $mierci wiel-
kiego kompozytora, znaczek
wartosci 3 kr w kolorze bra-
zowo-karminowym i znaczek
wartosci 8 kr fioletowo-brazo-
wYy.

Wegry wydaly znaczek po-
$wiecony Chopinowi w 1956 r.
Z okazji ,Dnia znaczka'" wy-
drukowano wtedy bloczek,
zlozony z dwoch znaczkow
wartosci po 1 fr. Na jednym
z nich widnieje portret Liszta,
& na drugim Chopina.

grodzone rzesistymi oklaska-
mi. Program swo6j rozpoczeli
polonezem warszawskim, na-
stepnie odSpiewali piosenki
slgskie: ,0d Siewierza” i
,,Karolinke”, wreszcie na za-
konczenie wykonali tance goé-
ralskie i mazura. Pod wzgle-
dem choreograficznym zespoé6l
miodziezy Polskiego Liceum,
kierowany przez zasluzonego
prof. Eugeniusza Jodlowskie-
go, zaprezentowal sie dosko-
nale.

Po wystepach mlodziezy z
Liceum, widzowie na sali
krzyczeli: ,,Vive la Pologne”,
,,Bravo la jeunesse polonaise”.

Miedzynarodowy festiwal
pod nazwg ,Narody Spiewajg”
byt niewgtpliwie olbrzymim

. sukcesem uczniéw Polskiego

Liceum. Jeszcze raz potwier-
dzili oni, ze majg wartoscio-
wy zespo6?l, ktory gdziekolwiek
sie pokaze, jest przez wszyst-
kich gorgco przyjmowany.
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JUZ WKROTCE

Dalsze

mieszkalych we Francji.

Zespot
ZIEM1 LUBELSRIEJ

przybedzie do Francji

W pietnastu miejscowosciach Nordu i P. de C. wy-
stapi zespdt piesni i tanca Ziemi Lubelskiej. Pierw-
szy koncert przewidziany jest na 24 kwietnia w ra-
mach dorocznego wieczoru galowego organizowane-
go w Salle Pleyel w Paryzu przez Stowarzyszenie
Obrony Granic na Odrze i Nysie.-
wystepy przewidziano na
kwietnia i pierwsze dni maja. Wiadomo$é o bliskim
juz przyjezdzie zespolu Ziemi Lubelskiej do Franc;i
wywotlata duze zainteresowanie wsrod Polakéw za-

JUZ WKROTCE

ostatnie dni

Komunikat Konsulatu

Przedstawiciel konsula-
tu PRL w Lyonie bedzic
urzedowal w pierwszy
wtorek kazdego miesigca
w Marsylii, ,,Par le Gari-
baldi” 11, Boulevard Gari-
baldi Marseille, w godzi-
nach od 9 do 16.

Najblizsze urzedowanie
odbedzie sie 5 kwietnia br.

W szkole Campan w
Lens odbyt? sie konkurs ry-
sunkéw i dykeji dla dzieci
z przedszkola i szkoly pod-
stawowej z Vendin-le
Vieil, Loison-sous-Lens,
Noyelles-sous-Lens i Fou-
quiéres-les-Lens. Oto na-
zwiska przedszkolakoéw,
ktérzy otrzymali nagrode
»excellence” w konkursie

rysunkoéw: Zandecki,
Omietanski, Miynareczyk,
Chudzinski, Wolniewicz,
Jedrzejczak, Nemeczek,
Szewe, C. Pierzchnik. R.

Sikorski, M.G. Wilkosz, F.
Srokoszewski, T. Kaczma-
rek, J. Rydzewski, E. Wil-
czynski, V. Rydzewski, H.
Manowski, J. Slupianek,
J. Milynarczyk, E. Augusty-
niak, Nowacki.

KONKURS
dykecji i rysunkow
w szkole w Lens (P. de C.)

Nagrode ,excellence” w
konkursie dykcjiotrzymali:
G. Wojtynowski, F. Mo-
rawski, Chrabinski; pierw-
szg nagrode otrzymali:
Jaremkiewicz, B. Lecie-
jewski, D. Malinowski, R.
Golebiowski, L. Szkudlap-
ski, J. C. Bialek, D. Ka-
walereczyk; nagrode drugsa:
Ch. Michalak, D. Mazurek,
J. Sopata, A. Podlasek, G.
Adamus, J. Lenczart, J.
Drab, I. Kubaszewski, M.
KosScierzynski, F. Navrot,
Th. Juskowiak, R. Pawelec,
i C. Zielinski. Trzecig na-
grode: J. Kucharski, Ko-
zola, P. Swidurski, H.
Dabrowski, R. Jamrozak,
S. Slocinski, R. Rzepka,
J.F. LEukasiewicz, J. Ant-
kowiak.

SZABLISCI FRANCUSCY

w Warszawie

W dniach 25—27.1I1. br. od-
bedzie sie w Warszawie mie-
dzynarodowy turniej -szabli-
stow z wudzialem 7 ekip: 2
polskick, ZSRR, Wegier,
Wtoch, NRF i Francji. Fran-
cuzi przygotowali sie¢ do tego
turnieju bardzo solidnie, or-
ganizujgc rézne turnieje kwa-
lifikacyjne. -Na ostatnim cha-
lenge w Louis Lepretre wy-
sokg forma blysnagt wielo-
krotny szablista olimpijski,
as ekipy francuskiej Lefevre.
Szablisci, ktérzy jadg do
Warszawy zajeli nastepujgce
miejsca: Lefevre (1), Arabo
(2), Roulot (3), Gamot (4),
Parent (5), Loir (8).

Jak z tego wynika olimpij-
czycy francuscy zajeli wszyst-

kie czolowe miejsca. Trener
druzyny fechtmistrz p. Cot-
tard o$wiadczyl po zawodach:
,Lefevre trenuje w tym ro-
ku jak nigdy. Chce mimo
nie mlodego wieku dojsé
do finalu Olimpiady w Rzy-
mie. Cala nasza druzyna jest
bardzo dobrze przygotowana
do turnieju warszawskiego,
ktory niewgtpliwie bedzie
trudniejszy niz turniej olim-
pijski, gdyz w ciggu trzech
dni wymaga rozegrania walk
ze wszystkimi reprezentacja-
mi. Pierwsze miejsce powinni
zajgé mistrzowie S$Swiata —
Polacy. Mamy szanse zdoby¢
2 miejsce, gdyz forma naszej
druzyny jest wyjatkowo do-
bra”.

?
E

Z ZYCIA
KOLONII
POLSKICH

TYTURLY ,KROLOWYCH
PIEKNOSCI”
ZDOBYWAJA CORKI
NASZYCH RODAKOW

Na balu francusko-pol-
skim w Sallaumines, ktéry

odbyt sie w niedziele 6
bm. wybrano ,Krolowa
przyjazni francusko-pol-

skiej”. Zostala nig panna
Janina Fafata, lat 19, =z
Harnes. Jej pierwsza ,,da-
ma dworu zostala 16-letnia
panna Teresa Partczak =z
Sallaumines.

* - *

Na tradycyjnym badu
,,Céka-Sports’ w Harnes
zaszezytny tytul ,,Miss
Harnes” zdobyla panna

Maria Szczepaniak.

ZGON POLAKA —
INWALIDY PRACY

W wieku lat 34 zmart
w Avion Polak, J6zef Ra-
tajczak, inwalida pracy.
W ceremonii pogrzebowej,
ktéra odbyla sie 9 marca
br. wzieli udzial liczni
mieszkancy Francuzi i Po-
lacy z Cité No 7.

P. SZYK NAJLEPSZY
W CHARLESTONIE

Nagrode w dgonkursie
tanca ,,charleston” jaki
mial miejsce w Bruay-en-
-Artois, otrzymal mlody
Polak z Houdain, Franci-
szek Szyk. 3

P. RABIEGA
W ZARZADZIE
UNII RZEMIESLNIKOW

« W prezydium Unii Rze-
mieslnikéw dep. Pas-de-
-Calais, ktoérego zebranie
odbylo sie w Srode 2 b.m.
w Salle des Sociétés przy
Place du Cantin w Lens,
zasiad?! m.in. p. Rabiega,
przewodniczacy syndykatu
rzemies$lnikéw polskich,
czlonek Izby RzemieSlni-
czej.

W SZKOLE MUZYCZNEJ
PRZY KOPALNI
W LIEVIN (P. De C)

W Liéevin odbyly sie
ostatnio egzaminy w szkole
,,Harmonie des mines”’
przy kopalni ,Liévin” (P.
de C.). Wsrod przyjetych
sg liczni synowie naszych
rodakéw. Na kurs elemen-

tarny przyjeci zostali:
Edmund Stronka, Bernard
Klusak; na kurs Sredni:
Jan-Piotr Ptak, Michat

Malysiak, na kurs elemen-
tarny instrumentéw detych
przeszedl Piotr Waleczak;
na kurs przygotowawezy
gry na saksofonie przyjety
zostal Jacek Zwolinski.



Wieczor gélowy
kombatantow z ZUPRO

v Likite

Staraniem Zwigzku Uczestnikow Pol- Wystepy zespolu Sessevalle byly
skiego Ruchu Oporu odbyl sie w Lille bardzo udane. Podobaty sie bardzo
w dniu 1 marca wielki wieczoér galo- pie$ni S$laskie, ,Marchons dans le
wy. Publiczno$é, ktéra szczelnie za- Vent”, ,Le Gars mal aimé' odspie-
pelnita wielka sale kina ,Ritz" gorg- wane przez zespoél. Najwiekszy jednak

sukces odniosly nasze tance  ludowe.
Sala porwana zostala zywiolowosciag
polskiego krakowiaka i polskiej Trem-
blanki.

Nastepnego dnia pisat o tym miej-
»~Nord Eclair”: ,Piek-
innych rytmow ta-

co oklaskiwala tance polskie zespolu
mlodziezowego Sessevalle oraz polski
film _,,Popiét i diament'. Na uroczys-
tos¢ przybyt konsul polski w Lille
p. TADEUSZ WEGNER, przedstawiciel
generalny BARTROU, komendant dru-
giego rejonu pitk BERSIHAUD, przed-
stawiciel Union des Résistants du
Nord p. SANCE, b. sekretarz generalny
Comité Départemental de la Libération
p. JULES LECLERC, 1 wiceprezes ZG
ZUPRO i prezes sekcji ZUPRO w Lille
p. PAWEER POZIEMSKI a takze przed-
stawiciele prasy francuskiej i polskiej.

scowy dziennik
ne figury polek i
necznych peine wdzieku i porywczosci
polska odtworzy¢é po-
mitosciq”.

jedynie  dusza

trafi z takqg zarliwosciq i
Rownie entuzjastyczne recenzje zebrat
w prasie w Lille film ,Popioét i dia-

ment".

S e o o o

Wycieczki do Polski

Stowarzyszenia Obrony Granic
nad Odra i Nysa

Stowarzyszenie Obrony Granic nad Odra i Nysa organizuje DWIE WY-
CIECZKI NA ZIEMIE ZACHODNIE I POERNOCNE POLSKI. Uczestnicy
wycieczek odbeda podréz PARYZ — POZNAN. Z Poznania wyjada autoka-
rem na nastepujaca trase: POZNAN — WARSZAWA — TORUN — KRUSZ-
WICA — BYDGOSZCZ — GDANSK — MALBORK — WARSZAWA.

WYJAZD POWROT

3 sierpnia 4 sierpnia

4 lipca 3 wrzeSnia

Cena wycieeczki wlacznie z wizami tranzytowymi, hotelem, utrzymaniem
i 6-dniowym zwiedzaniem wynosi 40.000 fr. 400 N.F. Osoby, ktore nie
chea wziaé udzialu w wycieczce objazdowej moga oplacié tylko Kkoszty
przejazdu do Poznania. Koszty te wynosza 23.500 fr. — 235 N.F. dla dorosiych
i 11.750 fr. — 117,50 N.F. dla dzieci.
obu terminach ok. godz. 14-ej

Wyjazd z Paryza nastapi w przyjazd do
Poznania nazajutrz ok. godz. 15-ej.
Po wszelkie informacje i zapisy prosimy zwrécié sie na adres Stowarzy-

szenia Odra-Nysa: 9, CITE DU RETIRO, PARIS 8

&

BIURO PODROZY

TRANSTOURS

podaje dady

ZBIOROWYCH WYJAZDOW NA WAKACJE DO RODZIN:

WYJAZD POWROT WYJAZD POWROT

12 kwietnia — 12 maja 12 lipca — 12 sierpnia

3 maja — 3 czerwca 19 lipca: — 19 sierpnia

24 maja — 24 czerwca 26 lipca — 26 sierpnia

7 czerwca — 7 lipca 2 sierpnia — 2 wrzesnia

21 czerwca — 21 lipca 9 sierpnia — 9 wrzesnia

28 czerwca — 28 lipca 16 sierpnia — 16 wrzesnia

5 lipca — b5 sierpnia 30 sierpnia — 30 wrzesnia

5 lipca — 26 sierpnia 7 wrzesnia— 7 pazdziernika

Zgloszenia i zapisy przyjmuje:
TRANSTOURS

19, rue de la Michodieére w Paryzu
Tel. RIC 77-40
53, rue des Arts w Lille (Nord)

USLUGI PRAKTYCZNE

Pan Wilhelm DRAGON—AUDUN
le TICHE (Moselle)

Pracowalem w tutejszej Kko-
palni Mont-Rouge, jako gor-
nik od 1925 r. Skladki oplaca-
lem do Ubezpieczalni w Lu-
xemburgu. W 1939 r. przesze-
dilem na emeryture. Renta,
zresztq bardzo maia, byla mi
wyplacana do 1946 r. Nastep-
nie asekuracja Iuxemburska
wstrzymata te pensje lwier-
dzqc, Zze nie wolno wywozicé
dewiz zagranice. Obecnie prze-
sylajg mi Smieszng sume 313
frs na miesiqgc.

Radzimy w tej sprawie napisac
do Konsulatu PRL w Nancy, kto-
ry zwroci sie do Caisse Autono-
me, celem wyjasnienia Panskiej
sytuacji. Niemniej jednak fakt,
ze Pan jest rencistg, pozwala Pa-
nu na staranie sie o dodatkowa
zapomoge z Funduszu Narodowe-
go Solidarnosci, ustanowionego
w dniu 30 czerwca 1956 r. Spe-
cjalne blankiety na wniosek dla
ubiegajacych sie o ten zasitek
wydaje merostwo.

Pan Bronistaw NIECKA—Denain

We Francji pobieram pen-
sje starczqa w wysokosci 33.000
fr. na kwartai. Chciatbym wie-
dzieé¢ czy w razie powrotu do
Kraju bede tam mogl otrzy-
maé mojq rente. W Polsce o-
placatem skladki ubezpiecze-
niowe przez 4 lata.
Konwencja polsko-francuska o
Ubezpieczeniach Spotecznych,
przewiduje, ze pracownik, ktory
wraca do Kraju otrzymuje rente
francuskg w miejscu zamieszka-
nia. Lata przepracowane w Pol-
sce sa doliczane do lat przepra-
cowanych we Francji. Przed wy-
jazdem nalezy jednak zalatwic
sprawe przelewu renty do Pol-
ski, komunikujac o jej istnieniu
Konsulatowi, ktory bedzie sie
zajmmowal panska repatriacja.

Pan Jos. DUL — Mance par
Briey (M. et M.)

Udajgc sie do pracy spad-
iem z roweru na ulicy. Zlozy-
1em odpowiedniq deklaracje.
Niemniej jednak Kasa nie
chce tego uznaé za wypadek
przy pracy, a traktuje to jako
zwyklq chorobe. Pieniedzy
wiec nie przyjalem i zazqda-
lem rewizji przez Saqd Pokoju.
Mimo, ze mingl juz miesiqc
nie otrzymalem zadnej . odpo-
wiedzi.

Od decyzji Kasy w Homécourt

nalezy odwotlac¢ sie listem poleco-

nym do tak zw. ,,Commission de
Recours Gracieux'' ktorej adres
otrzyma Pan w Kasie. W razie
decyzji odmownej tej
moze Pan wnie$¢ sprawe do Sa-
du, ,,Commission de 1-ére Instan-
ce'', ktorej Sekcja istnieje przy
wszystkich wyzszych sgdach. Od-
wotlanie sie do Sadu Pokoju, obec-
nie Tribunal d'Instance, jest bez
znaczenia, gdyz sad ten nie jest
wlasciwy, do rozstrzygania spo-
row odnos$nie ubezpieczen spo-
tecznych.

instancji, .

Pan Florian KAMINSKI — Mon-
ceau — les — Mines (S. et L.).

Prosze o porade dla mego
bliskiego znajomego, ktory
pracowat we Francji a obecnie
mieszka w Polsce. Czy przysiu-
guje mu dodatek na zone i
dzieci. W zalqczeniu list z Pol-
sKki. .

Konwencja polsko-francuska o
Ubezpieczeniach Spotecznych prze-
widuje ze pracownik, ktéry wraca
do Kraju, otrzymuje rente w miej-
scu zamieszkania. Lata przepraco-
wane we Francji sg doliczane do
lat przepracowanych w Polsce.

Gornicy, ktorzy pobieraja pensje
starczg, maja prawo do dodatku
na zone i dzieci:

a) dla zony dodatek wynosi po-
towe zapomogi dla ,,vieux travail-
leurs salariés. Prawo do tego do-
datku nabywa rencista po osigg-
nieciu przez zone 65 roku zycia,
lub 60 w razie jej niezdolnosci do
pracy;

b) dodatek od wychowanych
dzieci wynosi dziesigtg cze$¢ ren-
ty. Ustawa jednak wymaga, azeby
emeryt wychowat co najmniej troje
dzieci i mial je na swoim utrzy-
maniu do 16 roku zycia.

Wydaje sig, ze przepisy te tycza
sie rowniez rencistéw zamieszka-
lych w Polsce. W sprawie tej na-
lezy zwrocié sig do Biura Rent
Zagranicznych w  Ministerstwie
Pracy, Warszawa, ul. Chopina.

Ponadto ostatnie porozumienie
polsko-francuskie przewiduje, ze
rencisci polscy uprawnieni do ren-
ty jedynie z tytutu pracy gorniczej
we Francji, jesli mieszkaja w Pol-
sce, beda otrzymywaé z kas fran-
cuskich ekwiwalent w gotéwce za
deputat weglowy.

WYRAZ

0s0b poszukiwanych przez Polski Czer-
wony Krzyz na terenie Francji

1. PIWOSZ Stefan ur. 1926 r. s. Pio-
tra i Marianny z d. Borowiak.

2. RUDZ Antoni lat ok. 60, ur.
Odelsk, pow. Sokélka, woj. Bialystek,
s. Jerzego i Justyny.

3. REUTHER Eliza z d. Buks ur.
1897 r. ¢. Gustawa i Emmy. z d. An-
drzejewskiej.

4. RYBARCZYK Jozefa lat ok. 55,
c. Jana i Katarzyny.

5. SZCZUR Ewa lat ok. 50, ur. Maj-
dan Sieniawski, pow. Jaroslaw, c. To-
masza i Zofii. :

6. STRYCHOWSKI Mieczyslaw wr.
13.IX.1900 r. Warszawa, s. Florentyny.

7. SALCZYNSKI Adam ur. 1LIX
1933 r. Opoczka, s. Jozefa i Heleny.

8. SOSZYNSKA Wanda wur. 15.VIII
1903 r. Radzyn, pow. Grudziadz, ¢. Jo-
zefa i Anny. i

9. SARWINSKI Jézef ur. 1900 r..pow.
Piock, s. Jana i Antoniny.

10. SZYMANSKA Maria lat 60, wur.
Brzeziny, c¢. Marii. J

11. SWIERKOWICZ Jan ur. XI
1907 r. Dunilowicze, woj. Wilno, ¢c. E-
dwarda i Konstancji.

12. STRUGAEA Janina z d. Bienias
ur. 21.VL1911 r. Rudniki, c¢. Macieja
i Julianny.

Uwaga: Wszystkie informacje o oso-
bach poszukiwanych prosimy kierowaé
pod adresem Zarzad Gléwny Polskiego
Czerwonego Krzyza — Biuro Informa-
¢ji i Poszukiwan — Warszawa, ul. Mo-
kotowska 14.
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PILKARZE i KOLARZE

polskiego pochodzenia w czoléwce
Francuskich sporiowcow

OZWOJ sportu polskiego

we Francji datuje sie od

przybycia tam pierw-
szych grup zarobkowej pol-
skiej emigracji. Jako zalgzek
sportu polskiego w tym kraju
mozna uwazaé powstanie w
Paryzu w 1901 r. pierwszego
gniazda Towarzystwa Gimna-
stycznego ,,Sokoél Polski”, ja-
ko organizacji wychowania fi-
zycznego. Z Dbiegiem czasu
gniazd tych przybywa a licz-
ba ich znacznie wzrosla po
pierwszej wojnie $wiatowej
gdy ' naplyneta do Francji sze-
roka’ rzesza emigrantéw pol-
skich’' z Westfalii. W 1935 r.
»S0ko6l Polski” we Francji li-
czyt okolo 6.000 czlonkéw
skupionych w 10 okregach =z
86 ‘gniazdami oraz 2 okregi
w Belgii i 2 gniazda w Ho-
landii.

W' trosce o rozwoj sportu
polskiego  ,,Soko6Y”’ urzadzal
i urzadza ‘w dalszym ciggu
zloty polgczone z zawodami
lekkoatletycznymi. Obok lek-
koatletyki rozwijaly sie tu
inne dyscypliny sportowe a
wraz z nimi powstawaly klu-
by. W 1926 r. klubéw bylo 25
liczgcych razem okoio 600
czionkow. OczywisScie, najpo-
pularniejsza byla pilka nozna.
Polski Zwigzek Pilki Noznej
we Francji goscit u siebie
przed wojng czolowe druzyny
krajowe jak: ,,Wisle” z Kra-
kowa, ,,Warte” 2z Poznania,
,Ruch” z Chorzowa” i ,,War-
szawianke”.

Czym obecnie moze po-
chwali¢ sie Polonia francu-
ska?

Trzeba przyznaé, ze osigg-
niecia nie sg malte. Polakéw
wzglednie Francuzow polskie-
go pochodzenia widzi sie w
kazdej dyscyplinie sportu, na-
wet w druzynach rugby.

Najpopularniejsza pozostala
w dalszym ciggu pilka nozna.
Dziennikarz francuski Gabriel
Hanot tak zatytulowal swoj
artykul w IL’Equipe” w 1957 r.
o sportowcach polskich: ,,W
126 klubach pélnocnej Fran-
cji, ponad 50°, graczy stano-
wia Polacy”.

Dziennikarz francuski zape-
wne nie pomylit sig, bo prze-
ciez Polakéw-goérnikéw gra-
jacych w pilke nozng we
Francji liczyé mozna nie na
setki, lecz na tysigce.

Chlubg Polonii francuskiej
jest udzial Polakéw w repre-
zentacji kraju, a takze ligach
francuskich dla zawodowcow.
Z istniejgcych dwoch lig w
sktad ktérych wchodzi 38
kluboéw, tylko 6 klub6éw nie

Rozeywhki

mialo w 1956 r. w swym
skladzie Polakéw.. Polacy bro-
nili barw Francji juz w pier-
Wszym powojennym meczu
z Anglia w 1946 r. Gralo
wowcezas dwoéch Polakéw: w
obronie Swiatek i w ataku
Tempowski. W tym samym
roku barw Francji bronit tak-
ze oObronca Jedrzejczak w
meczach z Holandig, Belgig i
Szwajcaria. W latach 1949—
—1956 w rozgrywanych przez
Francje czterdziestu spotka-
niach miedzypanstwowych, za-
ledwie w czterech zabrakio
Polak6éw. Znane sg ogdlnie na-
zwiska Kopaszewskiego, Glo-

wackiego, Ruminskiego a tak--

ze Kargulewicza — krodla
strzele6w ligowych z 1954 r.,
Cisowskiego, ktory zostat kro-
lem strzelcé6w w roku nastep-
nym oraz wielu innych.
Bardzo popularng dyscypli-
ng sportowg jest boks. Tu Po-

lonia francuska moze po-
chwali¢ sie wieloma sukce-
sami. Nazwiska takie jak

Walezak, Krawcezyk czy Olek
byly szeroko znane. Pierwszy
z nich jako zawodowiec byl
mistrzem Francji i Europy.
Trzykrotnie bilt sie ze slaw-
nym Robinsonem, ktéry po-
wiedzial o nim: ,,Tylko Polak
moze byé tak wytrwaly i od-

porny”. Walczak stoczyl ogé-
iem 246 walk z czego przegral
tylko 23. Kraweczyk byt dwu-
krotnym mistrzem Francji w
1948 ‘i 1950 r. Olek natomiast
byt mistrzem w wadze ciez-
kiej przez 6 lat od 1948 do
1954. Z innych zawodnikoéw
walczgeych obecnie, lub tych
ktoérzy szczegdlnie sie wyréz-
nili, na uwage zasluguja: Se-
bolak, Pasek, Piniarski, Ptak,
a szczegbdlnie mlody Leon
Eabaj. Obecnie w zawodo-
wym boksie francuskim wal-
czy 13 Polakéw. Wielu. in-
nych uprawia ten sport w
szeregach amatorskich.

Podobnie jak w pilce noz-
nej i boksie, czesto spotyka
sie polskie nazwiska wsSrod
czoléwki- kolarzy. Polacy z
Francji od dawna zajmuja
czolowe miejsca w tej dyscy-
plinie. (O tym pisaliSmy o-
statnio).

Tak jak w kazdej dyscypli-

nie tak i w kolarstwie op--

rocz as6w sa setki Polakow
uprawiajgcych ten sport. Zre-
szta i w innych dziedzinach
spotyka sie ws$réd czolowych
zawodnikéw Francji polskie
nazwiska czego przykladem
jest m.in. Michal Jazzy w
lekkoatletyce.
q S.M.
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EDWARD ,Stako” STAKOWIAK

b. cztonek Sokola Abscon

ulubieniec paryskiejy publicznosci

W Maison-Alfort na sta-
dionie Suze, odbywa sie tre-
ning pierwszoligowej druzy-
ny Stade Francais. Pilkarze
wykonuja roéznorodne ¢Ewi-
czenia. Duzg ruchliwoscig i

pracowitoscia zwraca na sie-.

bie uwage niewysoki blondy--
nek. Jest to Edward Stako-
wiak, zwany popularnie ,,Sta-
ko”. 1

W szatni po treningu, Ed-
ward Stakowiak bardzo chet-
nie opowiada o swojej karie-
rze i w ogdéle o swoim zyciu.

— Urodzitlem sie¢ w stycz-

‘niu 1934 w Escaudain koto

Valenciennes. Z pilkg nozng
zetknglem sie juz w szkole
podstawowej. Nastepnie prze-
nioslem sie z rodzicami do
Aniche, gdzie gralem do 19-go
roku zycia. W miedzyczasie
w szkole w Aniche zdalem
C.A.P. .Slusarskie. W sezonie
1953/1954 podpisailem kontrakt
jako zawodowiec do Valen-
ciennes, gdzie gralem przez §
lat. Od biezgcego sezonu wy-
stepuje w barwach paryskie-
go Stade Francais.

— Panie Edwardzie, bedac
jeszcze w Valenciennes byl
Pan czolowym 1gcznikiem
Francji. Dzisiaj jakos nie- jest
juz Pan w tej formie.

— Tak, ale na szczeScie,
nalezy to do przesziosci. W
sierpniu 1959, przechodzilem
ciezkg operacje kolana, i to

SKLAD ZAPASNIKOW POLSKI
na mecz z FRANCJA w Lille

Polskie wladze sportowe wyrazily juz zgode na start za-
pasSniczej reprezentacji kraju we Franeji. Jak wynika z do-

tychezasowych pertraktacji,

druzyna Polski spotka sie w

oficjalnym meczu z reprezentacja Francji w Lille, a potem
rozegra kilka meczy towarzyskich w osrodkach polonijnych
w poélnocnej Francji. Wyjazd planowany jest na ostatnig

dekade kwietnia.

Polska przysle do Francji
reprezentacje w stylu kla-
sycznym, poniewaz w tym sa-
mym terminie odbywajg sie
w kraju mistrzostwa Polski
w stylu wolnym. Jezeli gospo-
darze beda chcieli w niekt6-
rych wagach urzgdzi¢é zawo-
dy w stylu wolnym, Kkilku
s klasykow” moze waleczy¢é
takze i w tym stylu.

Do skladu bialo-czerwonych
wytypowani sa nastepujgcy
zapasSnicy: waga musza Ste-
fan Hajduk (W-wa), kogucia
Bernard Killer (Gdansk) lub
Stefan Pawlowski (W-wa),
waga piorkowa Kazimierz2

umyslowe

Literéwka
Odgadnaé 8 wyrazoéw szeScioliterowych o ponizszych zna-

czeniach i wpisaé je do pionowych rzedév\{ podanej figpry.
Drugie litery tych wyrazéw, czytane kolejno od lewej do

prawej dadza rozwigzanie.

N

g 3

Znaczenie wyrazéw:

1) laska géralska z rekoje$cia w ksztalcie toporka, 2) styn-

ny bajarz podhalanski,

3) pojazd mechaniczny, 4) czolowa

postaé z opery ,Halka”, 5) scheda, spuScizna, 6) orkiestra
wiejska, 7) rzadko$§é, rarytas, 8) rodzaj kurtki goéralskiej.
Rozwigzania nalezy nadsylaé w terminie 10—dqiowym qd
daty ukazania sie numeru pod adresem redakcji z dopy
skiem na kopercie ,,Rozrywki umystowe”. Wéréd Czytelni-
kéw, ktérzy nade$la prawidlowe rozwigzania, rozlosowane

zostang nagrody ksiazkowe.

Macioch (W-wa), waga lekka
Jan Adamaszek (Myslowice),
waga poOiSrednia Henryk Krzy-

zanowski (Wroctaw), waga
Srednia Boleslaw Dubicki
(W-wa), waga polciezka Wieo-
dzimierz Smolinski (W-wa),

Na zdjeciu u gory walezy Ste-
fan Hajduk (widoczna twarz)
ponizej najlepszy zapasSnik
Sosnowski bardzo sie emocjo-

nuje walkami kolegow

waga ciezka Lucjan Sosnow-
ski (W-wa).

Najwybitniejsi z wymienio-
nych to Stefan Hajduk dru-
gi na nieoficjalnych mistrzo-
stwach Swiata (o Puchar
Adriatyku) w 1959 r. i Lucjan
Sosnowski wielka polska na-
dzieja na turniej olimpijski.
Obaj walezg zaréwno w stylu
kiasycznym jak i w wolnym.
Dobra opinig cieszg sie po-
nadto: Pawlowski i Adama-
szek, obaj mlodzi i czynigcy
stale postepy zapasnicy.

ey

L2

Edward Stakowiak pilkarz
druzyny Stade-Francais

wlasnie spowodowalo, ze po
dlugiej przerwie nie od razu
moglem wroéci¢ do formy. Te-
raz czuje sie juz dobrze. Z
niedzieli na niedziele gram
coraz lepiej i poznala sie
zreszta na tym publicznos$é
paryska.

Edward Stakowiak kilka-
krotnie ‘bronit barw Francji
w roéznych reprezentacjach.

— Oczywiscie najmilszym
wspomnieniem dla mnie byl
debiut reprezentacji Francji
A, kiedy to wystgpilem jako
lewy lgcznik przeciwko Belgii.

Tu trzeba dodaé, ze Sta-
kowiak — gra z réwnym poO-
wodzeniem jako prawy lub
lewy 1Igcznik. Posiada dobrag
technike, jest szybki. Nienaj-
gorzej strzela. Nie wypiera
sie nigdy swego polskiego po-
chodzenia.

— Nie moge tego ukryé,
przeciez mam ,esprit” i ma-
niery polskie. Nawet mojg na-
rzeczong, ktéra jest Francu-
zkg, ucze mowié po polsku.
Nie zaszkodzi przeciez wia-
daé kilkoma jezykami.

— Panie Edwardzie, pan
mieszka sam w Paryzu. Czym
wiec pan sie zajmuje po go-
dzinach pitkarskich?

— Duzo czytam, lubie prze-
grywaé plyty polskie a prze-
de wszystkim nagrania pol-
skich orkiestr z péinocnej
Francji.

Edward Stakowiak w latach
szkolnych byl czilonkiem ,,So- -
kota” w Abscon. Czesto sobie
przypomina spedzone tam ra-

zem z kolegami mile chwile.

— Jakie sg obecnie panskie
projekty?

— Niedtugo skoncze ze sta-
nem kawalerskim. Wsré6d mo-
ich plan6éw na pierwszym
miejscu stoi podréz do Pol-
ski. Tyle podrézuje =zagrani-
ce, w tym roku wraz z €kipa
jade do Ameryki ELacinskiej
ale w Polsce jeszcze nie by-
tem. Checialbym sie¢ przekonac
naocznie jak tam wlasciwie

“jest, gdyz czasami bola mnie

rézne zlosliwe
temat Polski.
— No c¢6z, panie Edwar-
dzie, zyczymy Panu spelnie-
nia marzen i podrézy do Pol-
ski. (K)

krytyki na

Faworyci

zakwalifikowani

do cwiercfinatow
PUCHARU AMBASADY

W niedziele 6 marca odbyly
sie kolejne rozgrywki o 1/s
finalu pucharu Ambasady.
Tym razem w rozgrywkach
nie bylo niespodzianek. Ze-
szloroczny zwycigezca ,,Olym-
pique — Barlin” wygral z
Lens 2:0. J.S.O. Piennes -—
Joudreville natomiast -zdotal
po ciezkim meczu odnies$é
zwycigstwo z Longwy 4:3.

Wyniki spotkan:
Piennes—Longwy — 4:3;
Hersin—Coupigny .— Vieux-
-Condé 5:1; Ostricourt—Au-
chel — 10 :1; Barlin—Lens —
2:0; Houdain—Billy-Montig-
ny — 2:1; Bruay-en-Artois—
—Rouvroy — 6 : 2; Haillicourt
—Marles-les-Mines — 4:2;
Montigny — Saint-Jean-de-
-Bonnefonds — 1:0.
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VACANCES POUR TOUS LES GOUTS
DE LA CHASSE AUX PAPILLONS AU
COURS DE LANGUES ETRANGERES DE
L’ASIE A LA MER MEDITERRANEE

il n'y a que I'embarras du choix pour passer ses congés

Déjé, il faut penser aux vacances.
A ceux qui révent de voyages, a
ceux qui cherchent un petit coin bien
tranquille, ou ils pourront a loisir se
consacrer a leur passe temps favori,
on a préparé cette année quelques
surprises.

,,On”, c’est a dire le ,,F.W.P.” (orga-
nisation des fonds pour les vacances
des travailleurs).

Premiére surprise, une croisiére sur
la Vistule. Chaque mardi, a partir du
31 Mai, trois bateaux partiront de
Varsovie pour une promenade de sept
jours jusqu’a Gdansk. Le voyage sera
interrompu par la visite de Plock,
Wloclawek, Ciechochinek, Torun,
Chelm,... Une sortie en mer de Gdansk
a Gdynia, et trois jours de détente sur
la coOte, mettront un point final a cette
croisiére.

Deuxiéme surprise, une randonnée
de 10 jours en autocar. Ceux qui
aiment vagabonder auront le choix
entre la mer et la montagne. A chaque
arrét ils seront hébergés dans un des
centres ,,F.W.P.”, dans ces maisons ou
toute I’année, on peut aller prendre
du repos. ¥

BATTEAUX-HOTELS A KAZIMIERZ
Une autre nouveauté cette année:
le village de toile aménagé prés de

Kazimierz, ce lieu de rendez-vous des
touristes. On a prévu qu’il y aurait

beaucoup d’amateurs et peut-étre par-
mi eux des gens-qui n’aiment pas cou-
cher sous la tente. Aussi, des ,bateaux-

-hétels” ont ils été prévus pour les
recevoir. Ils seront ancrés sur les
bords de la Vistule, dans cette bou-

cle majestueuse que Ion domine du
haut du vieux chateau de Kazimierz.

La troisiéme surprise, la plus origi-
nale, est due a Iinitiative des centres
F.W.P. de la région de Szklarska-Po-
reba. La direction de ces centres a
pensé aux vacances des mordus des
langues étrangéres, de la chasse aux
papillons, de la sculpture, de la photo-
graphie, du bridge... 2
Le quatrieme au bridge est garanti

Pendant deux semaines, ils pour-
ront’ sans débourser de supplément,
apprendre le russe, l’'allemand, l’an-
glais ou le francais. Les photographes
enrichiront leur connaissances aupreés
de spécialistes. Quant a qui préférent
gravir les pentes de cette région mon-
tagneuse, des guides seront mis a leur
disposition.

Tout a été fait pour satisfaire les
moindres manies de chacun. On ga-
rantit méme aux bridgeurs qu’ils n’au-
ront pas a se soucier du quatriéme
partenaire. I1 est prévu qu’ils en au-
ront toujours un.

DE L’ORIENT A L’OCCIDENT

Ceux qui voudront wvoir des pays
etrangérs n’ont pas été oubliés. Ils de-

,»A I’héroique Pologne” — médaille offerte par la ville de Lyon en sou-
venir de I'Insurrection de 1830/31 et de la fraternité d’armes franco-polo-
naise. La médaille se trouve actuellement au Musée National de Cracovie.
Cette photo a paru dans ,Mille ans de l'histoire de Pologne”, un livre
rédigé en francais par ,,Editions Polonia” dont nous parlons a la page 4.

vront s’adresser a I’agence de tourisme
,, Orbis”; qui leur a préparé de nom-
breuses excursions.

En autocar, en train, en bateau, en
avion, d’avril a septembre, il n’y aura
que l’'embarras du choix.

C’est en premier lieu vers les pays
voisins qu’ils se dirigeront: Union So-
viétique, Bulgarie, Tchécoslovaquie...

A TEst, il pourront aller jusqu’en
Chine et en Corée, a l’'autre bout du
continent.

A T'Ouest, des voyages sont prévus
en France (Pour 11.000 zlotys tout
compris), en Belgique, au Danemark,
en Suisse, en Grande Bretagne, en
Gréce...

Deux croisiéres en Méditerranée sont
organisées cet été. L’une a bord du
bateau roumain ,,Transylvannie”; 1’au-
tre a bord du paquebot soviétique
., Dzierzinski”.

Enfin les supporters de 1’équipe po-
lonaise aux Jeux Olympiques pourront
se rendre dans la ville éternelle. Orbis
a reservé pour eux des places dans
les hotels de Rome, ou trois trains
spéciaux les emmeneront.

- e e -

A VARSOVIE
1.000 WAGONS
SONT PARTIS
EN FUMEE

en 1959

Les habitants de la capitale et de la
voivodie de Varsovie ont fumé I’'année
passée six milliards de cigaretts. 11
faudrait 1000 wagons de marchandises
pour les transporter.

De 560 grammes par personne avant
guerre la consommation de tabac par
habitant a atteint un kilo six cent
grammes en Pologne, placant ainsi no-
tre pays parmi les plus gros fumeurs
d’Europe. Nous ne sommes dépassé
dans ce domaine que par le Dane-
mark, la Belgique et la Hollande.

Contrairement a ce qu’on pourrait
croire ce n’est pas lorsqu’il fait froid
que I'on fume le plus. Au printemps
et en été on grille plus de tabac qu’en
hiver: environ 229,

Les cigarettes les plus populaires
sont les ,Sports” qui ont un gout
voisin des gauloises. Elles son pré-
narées avec du tabac du pays qui,
toutefois n’est pas aussi fort que ce-
Iui des ,,caporal”.

Selon une enquéte effectuée aupres
des fumeurs pour connaitre leurs gouts
on s’est apercu, que contrairement
a ce qui se passait dans certains pays,
ceux ci demandent plus de cigarettes
faites avec du papier épais.

LA WARMIE ET LA MAZURIE
COMPTENT 20.000 HABITANTS DE
PLUS qufil y a un an, soit 893.500. La
majorité bien sur demeure a la cam-
pagne: 64%.

Olsztyn est maintenant
plus de 70.000 personnes
fois plus qu‘avant la guerre.

une ville de
soit deux

SOIXANTE TONNES DE PAIN ET
DE GATEAUX, c‘est ce que donne a
chaque fournée la nouvelle boulangerie

automatique que 1a Pologne vient
d‘acheter a I‘Autriche. Cette usine a
pain, la plus grande de tout le pays,

va é&tre installée a Varsovie.

NOUVELLES ECLAIR

LES CHARCUTERIES et les maga-
sins qui vendent des plats préparés
offrent maintenant a leurs clients des
produits: jambon, sandwich, macédoi-
ne.. dans des sacs en cellophane spé-
cialement concus pour leur conserva-
tion. Grace a ce systéme les petites
entreprises qui n‘avaient pas de cantines
pourront désormais approvisionner leur
personnel pour leur déjeuner.

DES GARCONS EN KIMONO SER-
VIRONT le thé au jasmin au ,,Shan.
gai‘, le restaurant chinois de la capi-
tale (dans la Marszalkowska) a partir

NOUVELLES ECLAIR

de cet été. Des boissons, et des pro-
duits pécial t a é de Pekin
¥y seront également a la disposition des
amateurs.

BEST SELLER POLONAIS, ,,Zly‘,
le roman ,,série noire de Léopold
Tyrmand est en train de devenir un
best seller mondial. Traduit déja en
onze laugues, anglais, allemand, hon-
grois, suédois, finnois, norvégien, da-
nois, francais et hollandais, il vient
d‘étre imprimé en ukrainien. Le pre-
mier tirage a Kiev a atteint 180.000
exemplaires.

LA PAGE fRANQAlSEj

On s’entendra mieux
au téléphone on et
verra des spectacles en

s, Eurovision”
grace au nouveau cable
qui va étre posé entre
I’ U.R.S.S., la Pologne,
la Tchécoslovaquie
et la R.D. A.

Pour la plus grande joie des téléspe-
ctateurs et des abonnés du téléphone
on va commencer incessament a poser
un cable ultra moderne qui joindra
I’'Union Soviétique la Pologne, la Tché-
coslovaquie et* I’Allemagne démocra-
tique.

Des spécialistes soviétiques ont mis
au point le projet avec le bureau
d’étude du ministére des communica-
tions. Les préparatifs sont terminés.

Grace a ce cable on attendra moins
longtemps les communications avec
I’'étranger et on entendra mieux son
interlocuteur.

Deux canaux seront spécialement re-
servés aux échanges de programmes
de télévision qui pourront ainsi étre
plus frégquents, non seulement avec
les trois autres pays interessés mais
aussi avec les spectacles donnés en
,,Burovision”.

Chanteurs et auditeurs
se plaignaient:
»ce sont toujours
les mémes refrains”

Un concours va leur
donner satisfaction

~Vas-y envoie la musique..” la
chanson est a la mode en France.
En Pologne, c'est une litanie pour
les chanteurs et les auditeurs.
Les uns et les autres se plaignent.
Nous entendons toujours les mémes
chansons. Pour mettre fin a leur
souci le ministére de la Culture,
I'Union des Ecrivains et I'Union des
Compositeurs polonais ont organisé
un grand concours.

Des crédits ont été ouverts pour
récompenser les meilleures chansons.

Un jury a été constitué. Poétes
débutants et musiciens chevronnés
ont été invités a envoyer leurs
oeuvres.

UN VARSOVIEN SUR TROIS
EST AGE DE MOINS DE XX
DIX HUIT ANS...

Cela pose des problemes

de croissance

Un habitant sur trois de Varsovie
est agé de moins de dix huit ans. La
présence de ces 350.000 jeunes dans la
capitale est fort réjouissante, mais
elle pose aussi de nombreux pro-
blémes.

Pour la ville comme pour les jeunes
ce sont des problémes de croissance.
Bien que chaque quartier posséde sa
maison de I’enfant, ou il peuvent trou-
ver toutes sortes de distractions, il
Y a encore beaucoup a faire pour sati-
sfaire tout ce monde.

Puisque la ville n’y suffit pas, le
conseil municipal vient de décider de
créer un village d’enfants a Helenow

dans les environs. Il sera reservé
particuliérement aux efants inada-
ptés.

I1 aura son centre sanitaire, sa mai-
son de la culture, une baignade. Il
pourra heberger trois cent enfants. Il
sera aménagé pour les sports d’hiver.

Les premiers invités y arriveront
cet été.

Le Gérant: M. Banaszkiewicz,

IMPRIMERIE
Zaklady Graficzne Ekacznosci
Varsovie ul. Ludna 4



RANDE Nuit Dan-
sante” — pierwsza
na wielkg skale impre-
za Stowarzyszenia Kul-
turalnego Francusko-
Polskiego w Lyonie i
pierwszy wielki sukces.
Bal udal sie znakomi-
cie. Sale Etienne DOLET
zapelnilo liczne i we-
sole towarzystwo Pola-
kéw i Francuzéw, star-
szych i mlodziezy. Za-
bawa trwala do péine-
go rana. Szampanski
nastréj na sali stwarza-
la nie tylko polska or-
kiestra Misiaczka i Zu-
bra, udany wystep ze-
spolu folklorycznego
,»Slask” dobrze zaopa-
trzony bufet i powsze-
chny entuzjazm tanca.
Na mily nastréj zaba-
wy wplywal fakt, :ze
podjete zostaly wysilki
stworzenia w Lyonie to-
warzyskiego i kultural-
nego zycia Polonii.
Bal byl dobrg okazjg
do spotkan, wymiany
zdan, projektow i zy-
czen. W tancu, przy
stolikach, przy bufecie
Polska orkiestra Misiaczka i Zubra grala S$wietnie. WsSréd tancéw przewazaly bolero, mambo, samba, swing i calypso. toczyly sie dyskusje na
temat nastepnych imp-
rez przygotowywanych
przez energiczny zarzad
Stowarzyszenia. Planom
zarzgdu — mozna to
wyczué — towarzyszy
serdeczna sympatia ca-
tej Polonii lyonskiej.

Prezes Stowarzyszenia p. André Simiand (po lewej) pamietal_ o wszystkixn Panstwo Kleniewscy zycza dalszych osiagnieé czlonkom Stowarzyszenig_.
i o wszystkich. Nie szczedzil trudu, aby zabawa byla jak najlepsza Sami powracaja niedlugo do kraju, ale nie zapomna pobytu we Francji

- i Z = i j honorowy Stowarzyszenia opowiada
Pan Eysanowski jest aktywnym czlonkiem Stowarzyszenia. Jego Zona nato Mecenas Sarra.zm (po prawej) prezes ys2 0 via
miast {)d wielu lgt prezyduje miejscowemu Bractwu Matek Rézancowych. p. Sysce z miejscowego konsulatu polskiego o sukcesie swojej nowej ksiazki.
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W obozie zmudzkiego ksiecia Skirwoilly nastgpilo ra-
dosne spotkanie dwoch rycerzy z Bogdarnca. Zbyszko cd
diuzszego czasu walczyt wraz z ksieciem Skirwoillq prze-
ciwko Krzyzakom w nadziei, ze w ktoryms ze zdobytych
zamkow odnajdzie Danuske. Podczas jednej z kolejnych
wypraw rycerze rozbijaja oddzial krzyzacki. Wsrod jen-
cow Zbyszko ze zdziwieniem rozpoznaje rycerza de Lorche
i handlarza relikwiami — Sanderusa. Od Sanderusa Zbysz-
ko dowiaduje sie, ze Danusia znajdowala sie w rozbitym
oddziale, chwili Lowe
i Arnold

i uprowadzi¢ Danusie. Obydwaj rycerze z Bogdanca wraz

tylko w ostatniej Zygiryd de

von Baden zdoilali sie wydosta¢ z oKkrgzenia
z Sanderusem udajq sie na poszukiwanie zbiegtych Krzy-
zakow. Przy pomocy Sanderusa udaje im sie odnalezé ich
slady i po szybkiej walce — pokona¢. Zbyszko z bijacym
wchodzi do namiotu, w Kktérym jest

sercem wieziona

Danusia.

W Zbyszku serce skowyczalo z wsScieklo$Sei na mysl,
w jakich byla rekach i jak sie z nig obchodzono. Porwatl
go wreszeie szal gniewu tak straszny, ze chwyciwszy za
miecz skoczyl ku Zygfrydowi i bylby go uSmiercit nie-
chybnie, gdyby go Maé¢ko nie chwycil za ramie. ,,WScie-
kle§ sie czy co?” — zawolal stary rycerz. ,,PusSccie! Bo sie
dusza podrze we mnie!” ,Niech sie podrze! Lepiej leb
rozbij o drzewo, nizby$ mial jenca zadzgaé i pohanbié
siebie i rod. DanusSce i tak zemsta nie pomoze”.

Doszedl go szybki i gloSny oddech jakby przyczajonego
zwierzatka. ,.Danuska! Na mily Bég! To ja! Zbyszko!”
Wtem ujrzal w mroku jej oczy, szeroko otwarte, prze-
razone, nieprzytomne. Nie pomagaly lagodne stowa, ani
pieszezoty, Danuska wyrywala sie i powtarzala weciaz
tym samym zdyszanym szeptem: ,Boje sie! Boje sie!
Boje sie!”. Jedynym uczuciem, ktore opanowalo jej isto-
te, byl przestrach, podobny do takiego, jaki okazuja
schwytane ptaki. Prozno Zbyszko otwieral ramiona.

,Jedyne co masz to rycerska czeS¢. Opamietaj sie, prze-
bog!” Nastala chwila ciszy. ,PuSécie. Nie zadzigam
go!” — rzek! ponuro Zbyszko. ,,P6jdz do ognia, naradzi-
my sie!” — rzekl Macko. Wtem podszedt do nich Hlawa
prowadzac za kark sluzke zakonna. ,Stuchaj zmijo!
Pojdziesz do namiotu i wymosScisz dla pani postanie ze
skor. Przedtem wdziejesz na nia swoje porzadne szatly,
a sama ubierzesz sic w jej lachmany. A potem wybie-
rzemy dla ciebie sucha galaz” — rzekl do niej Macko.

WG. POWIESCI
H. SIENKIEWICZA
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Zbyszko wyciagal rece i tulit DanusSke, blagal duszac
w sobie lzy. Zdawalo sie, ze pamieé opuScila ja razem
ze zmystami. Gdy przyniesiono jej posilek, nie chciala
jes¢ przy ludziach, jakkolwiek z chciwych jej spojrzen
rzucanych na jadto, zna¢ bylo glod, moze nawet zadaw-
niony. Zostawszy sama, rzucila sie na jedzenie z lakom-
stwem dzikiego zwierzatka. Ale gdy Zbyszko znéw po-
wrocil do namiotu odskoczyla z przestrachem i schowala
siec za wiagzke chmielu. Bala sie panicznie ludzi.

Gdy stuzka wykonala rozkaz Macka, Hlawa zwigzal ja
i polozyl przed namiotem. ,, Tylko nie krzycz, bo ci zaraz
szyje pokrusze. Dosy¢ juz przestraszyla$ panienke”. Na-
stepnie udal si¢ do Zbyszka i Macka i wraz z nimi pod-
szedl do zwiazanego rycerza Arnolda. ,Zdejmijcie ze
mnie peta!” — poprosil Krzyzak. ,Jezeli na czeSé rycer-
ska przysiegniesz, ze za jenca sie bedziesz uwazal!” —
rzekl Macko. ,,Na czeSé rycerska moge tylko rycerzom
przysiega¢” — odrzekl Arnold. Spogladali po sobie.
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,»To patrz!” — i Macko ukazal swoj pas rycerski. , Jak-
to? I lotrzykujecie dla lupu po puszczy? I pogan prze-
ciw chrzeScijanom wspomagacie!” — zdumial sie Krzy-
zak. ,,Ty o czci rycerskiej gadasz, a katu i piekielnikowi
pomagate$s? Na meke bezbronnej rycerskiej corki patrzy-
leS!” — wykrzyknal Zbyszko. Arnold wytrzeszczyl oczy
i przezegnal sie. ,,Wiec ta dziewka jest rycerska corka!
Ona ma rozum pomieszany!” ,Bo ja Krzyzacy meka do
tego przywiedli” — rzekl Macko. Arnold przerazil sie.

747,
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Po odjezdzie Hlawy Macko kazal pacholkom szukaé po
lesie zbieglej stuzki, ale na darmo. , Wielkie nieszczeScic
sic nie stalo. Zdechnie z glodu w lesie. Zal jeno, ze ja
kara w Spychowie mineta” — pomys$lat Macko. Zbyszko
zaS calymi godzinami siedzial przy DanuSce. Dzieweczyna
ciagle nie poznawala nikogo i byla tak staba, ze rycerze
bzli si¢ z nia wyruszyé w droge. Wreszcie nad ranem
Danuska zasnela. ,Daj ci Bog wypoczynek i zdrowie,
najmilsza” — pomysSlal Zbyszko. Byl pelen nadziei.

Wreszeie Arnold rzekl. ,,Na krzyz Chrystusa przysiegam,
zem tej dziewczyny prawie nie widzial i nie wiedzialem
czyvja jest corka”. , To przysiegnij jeszcze, ze nie bedziesz
probowat uciekaé, a kaze cie calkiem rozwigzac!”? —
Arnold przysiagl. Macko podszedl do Hlawy i powie-
dzial: ,Jezeli przyjedziemy do Spychowa z Danuska, to
co zrobimy z Jagienka?” , Panienka powiedziala, ze gdy-
by Danuske odnaleziono, to mam ja zawiadomi¢ weczes-
niej, aby zdazyla wyjecha¢ do Zgorzelic” — rzekl Hlawa.
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Zbudziwszy sie DanuSka poznala Zbyszka. ,,Bogu dzieki!
Danuska! Poznalas mnie!” — ucieszyl sie Zbyszko. A ona
wysunela dlonie z jego rak i rzekla: ,/ To wszystko przez
to, ze tatusiowego pozwolenstwa nie bylo! Gdzie pani?”.
»Przebudzze sie, jagéodko! Ksiezna daleko, a mySmy cie
Niemecom odjeli!” Styszac te slowa Danuska odezwala
sie: ,,Zabrali mi tez lutenke i o mur rozbili — hej!”
Zbyszko spostrzegl, ze oczy DanusSki sa nieprzytomne,
a peliczki palaja. ,Piéc.. Wody!” — szepnela Danuska.

,Tak ci powiedziala sama? Najlepiej wiec bedzie, jak
ruszysz przed nami. Staremu Jurandowi tez trza powie-
dzie¢, ze siec corka odnalazta. Odwieziesz Jagienke do
Zgorzelic. Tylko uwazaj na nia, Zeby sie jej nic nie
stato”. , Mozecie sie nie baé. MySle tez sobie, ze mogl-
bym zabraé¢ ze soba do Spychoewa starego Zygfryda. I {3
suke ze Szezytna. Rzuce ich pod nogi Jurandowi”. O Swi-
cie Hlawa wyruszyl ze Starym Zygfrydem do Spychowa.
Nie zabral ze soba sluzki, bo zbiegla w nocy do lasu.

Skonczywszy pi¢ DanuSka utkwila w Zbyszku swe roz-
szerzone przez goraczke zrenice, po czym rzekla: ,Miej-
ciez zmilowanie. .Nic nie zawinilam’”. Zbyszko nie wie-
dzial co odpowiedzieé. Wtem w obozowisku daly sie sly-
sze¢ jakie$s halasy. Ktory$ z pacholkow krzykngl: ,Niem-
cy!” Mac¢ko nie zdazyl wyciagnaé¢ miecza. Caly obodz byl
otoczony, a przed nim stal jaki§ Krzyzak, za nim stail
Arnold. ,Kolo fortuny sie rozinie toczy. Teraz wy jestes-
cie moimi jericami” — powiedzial Arnold von Baden.

(23 — d.c.n)




